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DE    PAPYRIS 

SEU   VOLUMINIBUS    GR^CIS 
HERGULANENSIBUS. 

1 Ν  museo  sive  bibliotheca  villae  Herculanensis ,  A.  C. 
79  Vesuvii  cineribus  obrutae ,  ante  quinquag-inta  fere  an- 
nos  (3Novemb.  ij5d),  rcpcrla  sunt  ultra  MDCG  volu- 
mina  papyracea  %  vel  paiiUo  ultra  eum  numerum.  Non- 
nulla  in  frusta ,  effodientiuin  operarum  mabgnitate  et  con- 
tiimclia ,  conscissa  fuere.  Omnia  Imposita  erant  scrinio 
lig-neo  (quod  in  media  camera  fuerat)  ,  in  cinerem  redacto 
et  sub  manibus  operarum  collapso.  ^  Volumina  cylindrica 
vix  spithamam  longitudine  excedunt ,  diametro  duorum 
triumve  digitorum.  Inter  haec,  artificiosissimi  AnLonii 
Piaooio  opera,  qui  Caroli  III,  Regis  Hispaniarum  ,  muni- 
ficentia  Roma  ad  ista  volumina  evolvenda  (  siiadente 
Evoclio  Assemano^  accitiis  est,  quatuor  vel  quinque  evo- 
luta  sunt,  adjuvante  postea  Vincendo  Merli. 

Integra  volumina,  circumcisis  extremitatibus,  membra- 
nulam  ,  titulo  libri  perscriptam  habuere ,  ita  quidem ,  ut 
ea  fronti  voluminum ,  qua  circumcisa  erant  et  qua  extra 
bibliothecam   eniinerent ,   adfixa  adpareret  et  conspectui 

1  Rex  utriusque  Siciliae,  mensc  Septembri  1802,  sex  istorum  volu- 
minuin,  cum  aliis  monumentis  Herculanensibiis ,  Reipublicae  Gallicae 
Heroi  ,    Proto- Consuli  BoNAPARTE   dono   niisit. 

2  Huic  scrinio  impositae  fuere  imagines  aeneae  Demosthenis ,  Epicuri , 
Hcrmarchi  et  Zenonis  Sidonii  (  Antichita  di  Ercolano  ,  Tab.  V,  Tab.  XI 
seq.  pag.  5  et  seq.  edit.  mcae  germ.)  AHMOC©ENHC,  EniKOTPOC. 
EPMAPXOC,  ZIHNi-jN  (sic). 

Α 
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intuentium  obvia  esset.  Vid.  C.  G.  Schwarzii  Exercitatio 
dc  varia  supellectile  rei  librariae  veterum,  J.  XV-  En 
igurain. 


Totum  volumen  in  varias  areas  ,  et  quasi  columnas , 
diviserunt  veteres,  easque  singulas  a  superiori  ora  transversi 
voluminis  usque  ad  inferiorem  deduxcrunt ,  hunc  scilicet 
in  modum  : 


Piacrgius  et  Merlius  improba  patientia  sex  horum  volu- 
minum  spiras  sejungere  atque  extendere  sateg-erunt ,  et 
sanae  partes  non  mag-nae  longitudinis  acri  ingenio ,  instru- 
inentis,  ac  quibusdam  variis  tenacis  glutinis  auxiliis  (  instar 
bibliopegi  instrumento  ,  quo  folia  librorum  consuuntur, 
uti  e  descriptione  TV inckelmanni  et  ex  icone  patet  in  Bartels 
itinere  italo  et  in  Hecherches  siir  les  ruines  dHercu- 
lanurn  par  Fougeroux  de  Bondaroj  ^  8°,  Paris  1770) 
expansae  siint ,  in  quibus  \  erba  et  aliquando  versiculi  lectu 
liaud  dilHciles  objiciuntiir,  scd  adeo  iugientibus  btteris,  ut 
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VGces  saepe  sententiam  nuUam  praebeant.  Horum  volumi- 
iium,  quorum  nulluin  est  o-7n=;uy^oc^Qv  ^  papyrus  aegyptiaca 
(  variarum  philyrarum  adglutinatarum  )  interne  scriptura 
gaudet  in  pluribus  columnis  parvis  ,  ut  e  tab.  I  et  II  patet , 
binos  circitcr  digitos  latis  ,  linearura  40  vel  44  ,  exiguo 
admodum  spatio  inter  columnas  injecto.  Horum  volumi- 
jiuin  nonnulla  involucro  chartae  crassioris  sive  emporeticae 
inplicata  reperiebantur ,  quae  absque  dubio  fucrc  partes 
operis  completi ,  v.  g•.  Philodeini  Libri  de  musica;  Ejusd^ 
commentaria  de  eadem  ;  commentaria  de  Rhetorica ,  etc. ; 
Epicuri  de  rerum  natura  Libri  XXXVII  :  quae  omnia 
collapsis  scriniis  in  carbones  redactis  diiabebantur  humi- 
que  strata  et  confusajacebant.  Jam  ab  anno  1773  praestan- 
tissimorum  virorum ,  Neapoli  dcgentiuni ,  amicitiam  atque 
niunificentiam  expertus  sum ,  quos  de  variis  rebus  Hercu- 
lanensibus ,  in  primis  de  voluminibus  graecis ,  interrogave- 
ram.  Tales  sunt  praecipue  doctissimi  viri,  Camillus  Paderniy 
Jacobus  Martorelli  (  ob.  1777),  Dux  Michael  Vargas 
Macciucca  {  ob.  1792),  Anlonius  Giirtler ,  Episcopus 
Tyanensis  Reginaeque  a  confessionibus  (  denatus  Romae 
1791),  Franciscus  Daniele,  atque  Caietanus  dc  Ajicora, 
cujus  in  primis  amicitia  mihi  in  deliciis  est  Semper  mihi 
adridebant 

Fontibus  et  Stabiae  celebres ,  et  Vesvia.  rura  , 
Doctaque  Parthenope  Sebetide  roscida  lympha , 
Quae  diilcis  Pompeia  palus  vicina  salinis 

Hfrculeis 

CoLuniELLA,  de  cultu  hortorum• 

Primum  volumen,  quod  a  Pia^gio  anno  1754  evolve- 
Latur,  est  quartum  Philodemi  ττεξί  μουσικής  y  40  columna- 
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rum ;  nunc  ab  Academicis  Herculanensibus  jussu  regio, 
interprete  doctissimo  Episcopo  Carolo  Rosini ,  splendi- 
dJssime  editum  est  sub  tit.  Herculaneiisiurn  vohiminuni , 
quae  supcrsunt,  Tomiis  I.  Ncapoli,  1793  ,  ex  reg^ia  typo- 
graphia,  fol.  cum  3^  tabulis  aeneis ,  delineatis  ab  Antojiio 
Ρίαο-σίο.  et  Q.B,  Malesci.  et  aeri  incisis  ab  eodem  Antonio 
Lenlari,  Bartolomeo  Oratii,  Josepho  Aloja  ,  et  Januario 
Casanova.  Paginar.  180.  Praefat.  21.  fol.  maj.  Exhibeo 
hic  in  diiabis  Tabulis  cokuiinas  IV ,  V ,  XXXVII  et 
XXXVIII. 

Altcrujyi  vohimpn   70  cohimnarum  est: 

ΦίννΟΔΗΜΟΤ 
nEPIPHTOPIKHC 

B. 

in  hoc  secundo  libro  de  Rhetorica  citatur  in  cohimnae 
XXI  versu  22  Hermarclius  ,  Mitylenaeus  ^  successor 
Epicuri ,  cujus  nomen  apud  graecos  et  latinos  auctores 
lalso  Έξμαχος  legitur. 

! ΔΗΛΟΪΔΕΚΑΙ 

\ AMETATETHCnACHC 

SEPrACIACEniKOiPOCEN 

AinEPITHCPHTOPI 

KHCTEAEIWCANEniMEIKTOTC 
,i IAACIK&)NTACATNAMEIC  etc. 

Licebit  mihi  ita  vertere  hocce  fragrnentum  :  Idquod  ma- 
nijcstat  ttiatn  Herniarchus  in  scriptis ,  quae  perjecit  omni 
diliorentia  Epicurus,  niniirum  in  iis,  quae  ab  Hermarcho 
dc  arte  rhetorica  satis  perjccte  tradlta  sunt  super  his  ^ 
qui  de   .....  Jacultalibus  cxposuere. 
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In  columnae  sequentis  linea  s.  versu  6  commemoratur 
Μ etrodorus ,  Epicuri  amicus.  Υ'ιά.  Jntichita  diErcolanOy 
T.  V,  tab.  XVII  ,  XVIII  et  XXV,  XXVI,  pag.  9  et  lo 
meae  edit.  g-erm.  Aug.  Vindel.  1781. 

In  voliimine  tertio ,  a  Piaggio  a.  1767  evoluto ,  conti- 
netur  Philodemi  de  Rlietorica    liber  primus.     Citatur   in 
isto  liber  Metrodori  de  Lilteris. 
ΜΕΤΡΟΔωΡΟΤΕΝΤωίΠΡΟΤωίΠΕΡΙΓΡΑΜΜΑΤωΝ 

Quartum  volumen  Philodemianum  duplicem  habet  in 
fine  titulum  (uti  etiam  primum  )  : 

ΦΙΛΟΔΗΜΟΪ 
ΠΕΡΙΚΑΚίωΝΚΑΙΤωΝ 
ΑΝΑΚΕΙΜΕΝύϋΝΑΡΕΤωΝ 

De  vitiis  atque  confinibus  virtutibus. 

Ouintiim  volumen  (1760)  in  fronte  habet  ηοηιβηφΑΝΙΑΟ, 
noii  ΦΑΝΗΑΟ  ,  ut  Winckelmannus  *  scripserat.  Est  bota- 
nici  argumenti  ;  ejus  evolutio  haud  fuit  continuala.  Valde 
sedulus  fui  sciscitando  de  isto  volumine.  Ita  ad  iiie  Dom. 
Camillus  Paderni,  litteris  Porticibus  datis  d.  24  Septemb. 
i-^-^/^,  e  Herculis  porticu  (Portici)  :  Toccante  α  mano- 
scritti  antichi  che  desiderava  Ella  sapere ,  se  dopo  quel 
di  Fania  ybiie  venulo  alla  luce  qualche  altera  cosa,  io 
qU  posso  dire  con  la  jnacrgior  verita ,  che  cotesta  espet- 
tazio/ie  di  suolgere  e  spiegare ,  o,  per  dir  niegrlio  ,  tra- 
diirre  cotesti  volumi  di  manoscritti^  camina  con  pe^oiori 
inconveniend  che  i  scavamenti.  Chesia  cosi ,  lo  conosciera 
KUa   in  seguito  ,    che   ne    α  predeUo   i    inali   effetd   ap^ 

\  Nachrichtcn  von  dzn  neuestetj•  Herculanischen  Entdechingen,  p.  32. 
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ριιηίο  ίΐ  volume  di  Fania.  £//α  hen  sci  che  gV  antichi 
scritto  poncvano  il  titolo  di  cio  chc  essi  voleano  trallarCy 
al  principio  e  βηε  del  volume  ,  e  siccome  nelli  quattro 
volumi  che  si  trovono  svohi  j  che  Iraltano  uno  conlro  la 
jnusica ,  duc  di  reUorica ,  ed  il  quarto  morale ,  tutd 
di  Filodemo  ,  che  per  essersi  rinuenuti  i  primi  Jogli  di 
questi  consumati,  si  e  lro\^ato  per  altro  al  βηα  di  cias- 
cuno  il  litolo  del  volurne.  Non  cosi  accade  α  quello  di 
Fania,  essendosi  rim^enuio  in  essere  il  primo  Joglio  \  e 
per  C07isequenza  con  il  titolo  e  nome  di  Fania.  Appena 
Jii  incoininciato  ά  sviluppare  tal  volume ,  ed  essendo  ve- 
nuto  un  giorno  in  cotesto  Real  museo  ΐ  Abhale  Galiani , 
e  letio  quel  poco  che  si  trovava  aperto  ,  conohbe  essere 
un  trattato  di  Botanica ,  e  stimando ,  come  Accademico , 
darne  un  safrario  α  S.  M.  avendone  Jorinato  una  picciola 
dissertazione ,  questa  ingiolosi  chi  ne  aveva  il  carico  di 
iradurre  deUi  voliuni  ^  —  —  che  ehbero  tanta  forza  di 
persuadere  il  Rc  dijar  desistere  lo  siOl^imento  di  Fania , 
adducendo  non  esserc  niateria  interessante ,  efarne  inco- 
minciare  un  altro  che  ancor  non  si  sa  che  sia,  e  si βη'ίΓα 
daprire  il giorno  del  Giudizio,  per  che  non  vi  si  lavora 
jnai ,  e  quasi  niente  se  ne  potra  cavare  ,  per  che  vien 
lacerato  e  mancante  ,  nc  si  pensa  di  Jar  lassar  questo  , 
che  sono  .da  quatiordici  anni  che  si  Irova  sopra  la  ina~ 
china^  efarne  incominciare  almeno  un  altro  ,  che  si  possa 

legcrere  qual  cosa ■  —  Con  luUo  cioju  risoluto  puhlicar 

un  saggio  di  Filodemo  ,  non  essendo  permesso  ά  noi  darnc 
una  linea ;  onde  fu  ordinato  al  Prete  Antonio  Piaggio , 
che  e  tautore  di  svolgrere  cotesti  volumi.  di  trascrwere 
€t  incidere  una  colonna  di  caratteri ,  che  veramente  c  il 
siidctio  singolare  per  Vimitazione  de   medesimiy  comc  m 
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faltifece  iin  heUissimo  rame ,  qual  si  doveva  porre  nella 
prejazione  deU  ultimo  loino  delle  Rcrure  di  bronzo. 
Questo  Ju  pubhlicato  ,  ma  detto  saggio  non  ΐ anno  posto. 
Ed  il  per  che  ?  sara  come  tutto  il  resto. 

Doctissimus  Martorelli  ita  de  volumine  Phaniano  : 
Fatum  volumuiis  Phaniae  paucis  exponendum  rcor  y  at- 
que  quo  pacto  ah  Antonio  Piaggio  doctus  sunt.  Ei^oherat 
hic  siquideni  initiujn  ex  illis  codicihus ,  reperitque  in- 
scriptum  chai^acteribus  ceteris  grandioribus  ΦΑΝΙΑΟ- 
Vidit  hunc  litulum  olim  auditor  ineus  Galianus  ;  ilUco 
σχε^ΐΰίσμχ  concinnauit ,  βnxitque  quendam  Phaniam  bota- 
jiicum.  Obtulit  id  laboris  Tanucio  Galianus  ,  at  statim 
jussuin  cst  y  codicem  illurn  minime  evohd ,  quo  ea  in 
cognidone  minime  versaremur ,  neque  ea  eruditione  ex^ 
coleremur  f  commonefecitque  me  Piag-giuS',  volumen  illud 
cum  aliis  bene  inulds  coinmixtum ,  atque  conjusum, 
Neapoliy  die  26  Jan.  1777.  —  Et  itenim  die  nono  ante 
obitum  :  De  Phania  ejusque  codice  ad  te  salis  superque 
scripsi,  nec  Jacultas  datur  exscribendi  vel  mininiain  illius 
papjri  parteni  ;  por^ro  Jalsum  reputes ,  in  eo  lectitari 
OANHAC  pro  ΦΑΝΙΑ€ ;  scis  eLeniin  ea  aevitate  Η  non 
eonfusujn  cuni  του  Ιωτα  sono.    Neap.  die  12  Nov.   1777. 

Amicissimus  Franciscus  Daniele ,  Neap.  m.  Jan.  1789: 
In  quanto  alla  dissertazione  dell'  Abbate  Galiani  sopra 
Fanea  ,  scoverto  trd  papiri  Ercolanesi ,  ella  non  maijii 
stampata  ;  ne  per  diligenze  da  rne  praticate  tra  le  sue 
carte  MSS.  si  e  potuta  ruii'enire ,  etc. 

De  Phania  Eresio  et  Theophrasd  condiscipulo  apud 
Arisfoleiem,  consulendus  est  Casaubonus  Άά  Alhenaeum  s 
Lib.  II,  cap.  XII.  Scripsit  commentarios  de  iiatura  plan- 
tarum.    Scribitur  etiam  ejus  nonieii  φκινκχς  apud  veteres. 
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JVon  confunclenclus  cst  cum  Phariia  juniore ,  Posidomi 
Stoici  discipulo  ,  quem  commemorat  Laertius  in  vita 
TheophrasU.  Duos  alios  Phanias  habet  Fabricius ,  Bibl. 
gr.  L.  II l ,  cap.  XI. 

Evanuit  Phaniae  volumen  ,  et  a.  1761  sexium  sub  ma- 
china  Piaggiana  cxspeclabat  evolutionern  jam  pcr  36  annos. 
Cujus  nominis  aut  argumcnti  fuerit,  nescio.  Tcntabantur 
ct  alia  volumina  ,  sed  mansere  in  statu  pristino. 

Unicum  volumcn  latinum  hactenus  repertum  est  argu- 
menli  rhctorici. 

Niiperrime  Rex  dono  dedit  Walliae  Principi  decem 
volumina.  Α  docto  Aiiglo  Principis  ΛValliae  bibliothecario 
Haiiero  ,  inventum  est  volumen  Epicuri ,  quod  sali- 
vam  movet  eruditis.  Est  LiberXI  ( astronomicus )  c  libris 
hujus  Philosophi  XXXV  11  ττεξι  φύσεως,  dc  rerum  natura. 
li  citantur  aliquando  simpliciter  ,  roc  ττεξι  φύσεως  ,  de 
JWatura;  aliquando  cum  adjiincto  libri  ordine.  Α  Laertio 
citantur  Libri  I ,  XI ,  XII ,  XIV  ,  ΧΛ'.  Facit  Galenus  in 
commcnt.  in  priinum  libr.  Hippocrads  de  natura  hominis , 
et  lituli  et  multitudinis  libroruin  mentionem.  Vid.  Gas- 
sendi ,  de  vita  et  nioribiis  Epicuri,  L.  \lll  ,  Hagae  Comi- 
tum  ,  i656,  4.  pag•.  20.  ImagO  Philosophi  in  praeclaro 
opcrc  Gassendiano  falsa  est.  Refert  enim  Xenocrat isvul- 
tum.  \~erae  Epicuri  ct  Metrodori  imagines  conspiciuntur 
in  Tomo  qiiinto  acWdi  Antichita  di  Ercolano,  Tab.  19  seq. 
et  26 ;  alqiie  in  abb.  Oclaviani  Buonaccorsi  Lettera  sopra 
la  veralmmagine  d' Epicuro ,  ritrovato  in  Roma,  e  collo- 
cato  nel  Campidoglio ,  in  Roma ,  1744,  4."  max.  sed  haud  ad 
amiissim  a  chalcographo  expressum  est  nomen  ΕΠΓΚΟΪΓΟΟ ; 
nam  in  marrnore  lcgitur  EniCOTPOC ,  ut  monuit  Winckcl- 
mann  in  Dcscription  des  pierres  grai'ces  de  Stosch , 
pag.  243. 
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DE    MUSICA. 

JrHiLODEMi    auctoris  ,   Gadaia   oriundi ,     M.    Tullii 

Cicerofiis  conlcmporanei ,   noinen   ad    papyri   calcem   ad- 

scriptum  est ,  et  quidem  iterato ;  ^iatim   enim    ab  iiltima 

illius   coliimna   (  XXXVIH  )   eodeni    charactere    legiliir  : 

ΦίΛΟΔΗΜΟΤ   ΠΕΡΙ   MO  '  CIKHC    Δ    (  i.  e.  liber  qiiai  tus  ; 

(vid.  nostra  Tabiila  II).   Interjeclo  deinde  qiiinque  polli- 

cum  interstitio ,   eadern  verba  grandiusculis  littcris  rei)e- 

tuntur ,  quorum  schema  ipso  iii  limine  omnibus  columnis 

praefigendum  duxit  Rosinhis.    Graece   Philodemi  nomen 

sonat  populi  amatorem  ,  sive  niavis  Poplicolam.    De  eo 

plura  ab  antiquis  cum  ]aude  tradita  accepimiis.    Erat  j)hi- 

losophus   ex  Epicuri  secta  ,   et  poeta   non   ig-nobilis  ,   ut£ 

videmiis  ex  Analectis  poetaruni  graecorum.   Kjus  memiuit 

Tullius  siib  finem  libri  II  de  Fin.  peilioiiorifice  :  Sjronetn. 

et  Philodemum ,  cum   opLimos    viros ,    tu/n    docUssimos 

homines  ;   et  disertius  ,    licet  suppresso    nomine  ,   de    eo 

loquitur  ^  integ^ro  fere  cap.  28   et  29   orat.  in  L.  Calpurn. 

Pisonem  :  P^st  quidain  Graecus ,  qiii  cuin  isto  (  L.  Pisone) 

vwity  Jiomo  y  verc  ut  dicain  ,  sic  enini  co(rnoi'i,  huinanus  y 

sed  tain  diu  ,  quaindiu  cum  aliis  est,  ciut  ipse  secum.  Is 

cum    isturn  adolescentem  jam  tiini    ciim   hac  Oiis  iraLcL 

Jronte   vidisset  ,    non  Jii^it    ejus    amicitiain  ,    cum    essei 

praesertbn  appetitus  :  dedit  se  in  consuetudinem  sic,  ut 

prorsus  una  vweret,  nec  fere  ah  isto  unquam  discederet. 

Non   apud  indocLos  ,   sed  iit  ecro  arbiiror ,  in   hojninuni 

1    Uti  Asconius  Pcdianus   tcstatur  Iiis  verbis  :   Philodemum  sigiiificat , 
qui  fuit  Epicureus  illa  actalc  iiobilissimus ,   cujus  et  pveinata  sunt  lasciva. 
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eruditissimoruin  et  hujnanissinwruni  coetu  loquor.  Au' 
distis  projecto  dici ,  philosophos  Epicureos  omnes  res , 
quae  suiiL  homini  expetendae ,  volupLate  meliri  :  recle , 
an  seciis .,  nihil  ad  nos  ;  aut ,  si  ad  ?ios ,  niliil  ad  hoc 
tempus :  sed  lamen  lubricum  genus  orationis  adolescenti 
7ion  acriter  inlelllgenti  saepe  praeceps.  Itaque  admissa- 
rius  iste ,  siniul  atque  audhit  α  philosopho  voluptatetn 
tantopere  laudari ,  nihil  expiscatus  est  :  sic  suos  sensus 
Toluptuarios  omnes  incitavity  sic  ad  illius  hanc  oratiouem 
adhinniit,  iit  non  inagistrum  virtutis,  sed  auctorem  libi- 
dinis  α  se  illiun  invenlum  arhUrarctur.  Graecus  priino 
dislinouere  atque  dwidere  illa^  queTnadinodum  diceren- 
iiir  :  iste  claiidus ,  quomodo  aiuni ,  pilam  reLmere  ;  quod 
acceperat  y  ieslificari ;  Lahulas  obsig?iare  velle  ^  Epicurum 
disertum  dccertiere  :  et  tainen  dictum  opinor,  se  nullum 
ionuin  intelUgere  posse ,  demlis  corporis  voluptatihus. 
Quid  miilta  ?  Graccus  Jacilis  et  valde  venustus  ,  nirnis 
pugnax  conlra  Senatorem  populi  R.  cssc  noluit.  Est 
autem  hic ,  de  quo  loquor  ^  non  philosophia  solum  ^  sed 
etiam  caeteris  studiis  ,  quae  Jere  caeteros  Epicureos  ne- 
crligere  dicuut ,  perpolitus.  Poema  porro  Jacit  ita  festi- 
vujn,  ila  concinnuui ,  ila  elecrans ,  nihil  ut  Reri  possit 
argutius  :  etc.  Meminit  quoque  Horatius  Philodeini  Lib. 
I,  Sat.  2,  V.  121  :  Gallis  haiic  Philodcmus  ait  etc.  Epi- 
gramma  ,  cui  adparet  Flaccum  adlusisse  ,  incipit  E<v; 
μνχοις  κξα^ιιζς  etc.  ad  quod  vide  doctissimi  amicissimique 
lacobs  animadvers.  in  Epigr.  Anthol.  gr.  Vol.  II ,  P.  I , 
pag-.  218,  219.  Emerserant  de  tanti  philosophi  ac  poetae 
epigTammatibus  tantum  XXXIII ,  binis  niinirum  a  Rosinio 
adlatis  e  Palatino-Vaticano  (qui  nunc  Parisiis  est)  codice, 
ad  quae  praetcr  Rosinium,  mulia ,  ut  solct  ^  docte  adno- 
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lavit  cl.  JacobSy  1.  cit.  pag•.  24  j.-  ibo.  Athenaeus  ^  L.  X, 
citat  Philodemi  opera,  nimirum  libriim  III,  των  εν  Vo^m 
ΣμίνΒιων  ,  et  librum  X ,  rtis  των  φιλοσοψων  συντιχ^εως  ,  seu 
ordinatae  philosophorum  seriei ,  quod  opus  ,  judice  Rosinio , 
forsan  in  Yolumine  Herculanensi ,  gladio  bifariam  secto, 
comprehensum  fuit ,  cujus  integram  columnam ,  et  alteriiis 
partem  elegantibus  scriptam  graecis  characteribus  clar. 
Mazochius  explicuit  et  commentariolo  illustravit. 

Quartum  hocce  Philodemi  ττεξι  μουσΐ'Λ7}ς  volumen  haud 
ultimum  esse  constat,  tum  et  ejusdem  libri  conclusione , 
qua  adseverat  auctor,  nihil  eorum,  quae  Diogenes  Babj^ 
lonius  ττεξί'  φωνής  venditaret ,  se  praeteritunim  ,  sed  eum  e 
vestigio  secuturum  esse  f  tum  ex  illis  ,  quae  col.  VI  et  VII 
in  se  receperat ,  quae  reliquo  hoc  libro  ininime  praestat.  ^ 
In  columna  XXIV ,  v.  5,  ciidX  Philodemus  libruni  tertium  , 
et  col.  XXXIV,  V.  22,  librum  secundum,  των  υτιομνημχτων. 
Sed  num  βο,υττομννιματίχ  (inquit  cel.  Rosini,  pag.  104)  ad 
rem  quoque  Musicam  pertinuerint ,  an  ad  quodvis  aliud, 
€xpiscari  non  licuerat ,  donec  unum  et  atterum  evoliitum 
cst  volumen  cum  titulo  υ7Τομνγ]μούτων  ττεξι  ξί^τοξικηζ.  Cum 
enim  jampridem  evoluta  adhuc  essentbina,  quibus  titulus 
adscriptus  erat  absolute  ττεξι  ^γιτοξίκης ,  cognovimus ,  Nostrum 
consuevisse  de  eodem  argumento  ,  quod  fuse  tractasset, 
etiam  Tcc  υττομνημχτκ  (  Commentaria  )  adornare.  In  liujiis- 
modi  autem  Cominentariis  nihil  aliud  ,  quam  generales 
quaedam  et  quasi  praeliminares  quaestiones  eum  per- 
tractasse  ,  indicio  nobis  sunt  citata  duo  voluniina  υττομνη- 


1  Non  video,  quomodo  erudi*tus  Rosinius  vcTba  col.  XXXVI,  vers. 
28,  Xoyov  iTs pov  ■,  alia  ratione  sumat  pro- /τίρβν  βφλ^ν  libro  a^lio  ,  queni 
prQmittere  putat  Philodemum. 
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μκτων  ττεξί  ξ>]τοξΐ•/,*ις  ;  in  iis  enim  totus  est ,  ut  inquirat , 
an  sophislica  diceiida  sit  ars  Rhetorica  :  quae  sane  quae- 
stio  non  iiisi  longe  tractalionem  de  Rhetorica  respicit. 
Eodein  ig^itur  pacto  arguimus,  praeter  plures  libros  τΐεξί 
μουσικνις  ,  etiam  toc  υτΐομνημχτιχ  τίθξΐ  μουσιαν\ζ  ,  Commentaria 
de  Musica  scriptitasse,  in  qiiibus  eas  ag"itasset  quaestiones, 
quae  vcluti  praeliniinares  et  cardinales  forent ,  et  quas 
probe  resolutas  oporteret  ad  libros  de  Musica  adferre  : 
quahs  ncmpc  isfa  est  quaestio  ,  quam  indigitat  in  col. 
.XXIV,  in  lertio  Hjpomnemalum  pertractasse  ,  h.  e.  An 
•Musicae  studium  ad  virtutes  comparandas  viam  sternat  ? 
Qualis  est  et  alia  ,  quam  in  secundo  eorum  Commenta- 
riorum  agitas.se  scribit  col.  XXXIV  :  Cur  ab  Athenien- 
sibus  rchqiiisque  Graecis  maximo  in  bonore  habita  fuerit 
Musica  ? 

Nulhis  de  miisicae  artis  praeceptis  in  hoc  yolumine 
qiiarto  serino  ;  sed  totus  est  Philodemus  in  agitanda  ea 
quaestione  ,  nuni  miisica  laude  potius  ,  an  vituperio  sit 
dig-na  ?  et  nuni  adeo  utilis  esse  vpossit  ?  an  potius  sit 
pcriculosa  et  per  se  ipsa  ad  mirificos  pariendos  effectus 
inepla  ?  Qiiaiii  quidcm  alterani  opinionem  tuetur  heic 
JNioster ,  e  suae  sectae  placitis. 

Ex  toto  autein  Fhilodemi  contextu  adparet ,  ab  eo  cer- 
tum  quemdam  allerius  sententiae  patrocinatorem  in  quarto 
hoc  voluinine  oppvignari  ,  scil.  Dio^enem  Seleucensetn 
sive  Bahjlonium ,  Stoicum  ,  quem  noininat  col.  XXI  et 
XXI II ,  et  qiii  non  iniilto  αηίβ  Fhilodenium  iloruit,  quem- 
que  cuiii  honare  citarunt  Tullius ,  QuincUUanus,  Seneca, 
Gcllius ,  a:ii.  Dc  eo  Laerlius  in  Cynici  Dio^enis,  et  plu- 
ries  iii  'Lenonis  vita,  Noviiiius  a  Stoico  isthoc  Dioo-ene 
librum  fuisse  conscripium,  cui  titulus   τΐεξί  φοοννις  τεχν*}. 
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qui,  ut  verisimile  est,  de  Musica  agit,  ejusque  miraLillbus 
effectibus.  Duo  autem  fuere  libri  Stoicorum  τΐεξι  φωνής , 
ahe.r  Dioo-enis ,  Α rchedemi  alter ,  ab  eodem  Laertio  citatus. 

Reprebendit  Philodemus  alium  Stoicum  (  col.  XIV  ) 
Persaeum ,  patria  Heracleotem  ,  de  quo  Laertius  inZenonis 
vita,  Lib.  VII,  segrn.  36.  Inter  biijus  libros  unus  est,  cui 
titulus  ττεξί  εξωΤύύν  ,  de  Amoribus.  Stoicus  de  amatoriis 
rebus  disserens  ,  et  quasque  res  suis  nominibus  pro  stoica 
libertate  nullo  pudore  adpellans  ,  mores  sane  corrumpere 
magis  etiam  ,  quam  Anacreon  et  Ibjcus ,  poterat.  Jure 
igitur  Noster  pronunciavit :  kcu  yot^  cc  ΐίεξσοαος  ονοματ  sAsys, 
τούτοις  ε^ξντττε^ ,  quae  Persaeus  vocahula  usurpavitj  ipsis 
juventutem  conrupit. 

Σχε^ίΛσμχ  hocce  Philodeinus  in  auditorum  suorum,  et 
fortasse  in  ipsius  Pisonis  iilii ,  usum  concinnavit.  Exce- 
pisse  autem  ex  ore  dictantis  Philodemi  calamo  vel  Pisonem 
ipsLiin ,  vel  potius  a  manu  aliquem  ejus  servum ,  qui  nec 
graecus  homo  ^  ,  nec  satis  excultus  et  elegans  foret  , 
patet  ex  ]ibello  ipso  festinationis  pleno  ,  et  inconcinno , 
in  quo  nuliibi  invenias  eam  elegantiam  ,  quam  in  hoc 
scriptore  prae  reliquis  Epicureis  laudavit  Tullius.  Libra- 
rius  Pkilodemi  niulta  peccavit  inscilia  ,  rnulta  auriuni 
hebeludine ,  multa  etiarn  oculorum  liallucinatione.  Nam 
aliiinde  certis  constat  indiciis  hoc  volumen  partim ,  aliquo 
dictante ,  exceptum ,  partini  ex  «υτογ^α^α?  exscriptum  fuisse. 
(  Vid.  col.  IV,  ad  versum  i3,  et  col.  \',  ad  v.  12.)  Sic 
etiam  postea  in  columna  XX ,  versu  84  et  35 ,  Λ^erba  y.cu 


1  Col.  IV,  V.  6,  scripsit  Xiyi7^6u  pro  XiyiiTTCiu.  Scrlbae  oscitantiam 
egrcgius  interpres  hujus  schediasmatis  Epicurei,  Carolus  Kosinius  {iwinc 
Episcopus),  ab  ovo,  ut  aiunt .  ad  njaluin  iisque  expertus  est 
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μαγειξικψ  οΐ7]σομε^οί ,  dtiam  coquinatnam  lalein  ducemusj 
Jibrarius  noster  hallucinatus  bis  exaravit ;  fraudi  enim  ipsi 
fuerat  verbum  αγ}σομεΒχ  in  uno  atque  altero  versu  ab 
Auctore  repetitum.  Qiiare  mox  sunm  σφάλμα  animadver- 
tens  uncis  integrum  versum  abradendum  inclusit  :  quod 
iterum  col.  XXIX,  vcrsu  4  et  21  ,  atque  col.  XXXVI, 
V.  19  usque  ad  23,  peractum  ab  indiligenti  homine  cernes, 
ut  minime  dubites  ,  eum  ista  γ.ομματοί  non  a  dictante ,  sed 
e  scripto  excepisse.  In  priori  enirn  loco  (  col.  XXIX  ) 
librarius  festinans  in  verbis  rot  μάλλον  τχι  λαλιχ  avvsyyt- 
φόντος  (  etsi  magis  iste  cautus  vulgari  sermoni  adpro- 
pinquet  )  pro  ΛΑΛΙΑΙ  scriptitavit  ΛΛΛΙΑΙ ,  omissa  scilicet 
Jineola,  quae  alterum  Α  rcddidisset  Α  : 

Λ 

τοι^^λΑλαοντγκ  Ά  Α  Ας 

Vides  praeterea  (  pergit  doctiss.  Rosinius ,  pag.  118),  ad- 
picto  superius  roo  Α  restitutam  esse  vocis  lectionem.  At 
cur  non  potius  omissam  lineolam  adpingere  ?  Id  enim 
vero  argumento  nobis  est  ineluctabili ,  quamplures  hu- 
jusce  codicis  emendationes  non  ab  ipsomet  librario ,  sed 
ab  altero  sciolo  fuisse  profectas,  qui  nec  satis  perspicax, 
nec  eruditus  adparet.  Is  igitur  vel  quia  suam  in  emen- 
dando  dilig-entiam  palam  facere  vellet ,  vel  quia  prae  im- 
peritia  non  satis  certus  de  sua  emendatione  loret ,  noluit 
αυτοΎξίχφον  violare ,  sed  potius  suspensa ,  ut  aiunt ,  manu 
elementum  iilud  superscripsit.  Versu  21  bis  a  librario 
descripta  sunt  verba  kow  ctxv  L•  λογούς  ocvo£SιL•(τ^  toc  Tis^tyi- 
νομενα  {scd  edam  ,  quoties  sermones  reddunt) ,  quae  mox 
veluti  supeiflua  partim  puiictis  coniixit ,  partim  uncis  de 
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more  inclusit.  Quid  huic  σφκΚμκη  occaslonem  praebuisse 
putas ,  nisi  illa  particula  y.ou  bis  posita  post  bina  verba 
similiter  cadentia,  h.  e.  primo  post  τεξετιζομενιχ^  mox  post 
ττεξίγινομενοί  ?  Etenim  vel  ipse  scriptitans  librarius ,  vel  qui 
dorinitans  scriptitanti  dictaret ,  sed  alius  certe  ab  auctore, 
recurrente  simili  vocis  desinentia  ομενχ,  eademque  parti- 
cula  Kca  insequenti  deceptus  ,  iterum  primum  κομμιχ  pro 
secundo  accepit ,  idemque  rescripsit.  In  columnae  XXIV 
versu  1 1  et  1  2 ,  scripsit  librariiis  ENIilN  ΤΠ0ΛΗΨ1Ν  ENIilN 
ΕΙΝΑΙ  {quorunda/n  opinionem  esse^  Nimirum  post  verba 
ενιων  υτιολΫ^'^ιν  est  adscripta ,  immo  vero  per  vini  intrusa 
iterum  ,  vox  ενιων.  Patet  enim  ex  χυτογξχφω  principio  ^οιχον 
desiisse  in  « ,  et  subsequens  a  syllaba  ΝΑΙ  incepisse ,  ut 
legenduiu  foret  etvcu  :  mox  vero  illud  primum  I  ad  effin- 
gendum  Ν  est  adcornmodatum  ,  additis  in  fine  binis  ele- 
mentis  ilN,  et  superscripto  I ;  in  principio  autcm  sequentis 
versLis  adpicta  sunt  EI ,  ut  legi  possit  ενιων  etvou.  Sed  quid 
monstri  est ,  ενιων  υττολ^ΐ'φιν  ενιων  etvou  ?  Repetitum  illud 
ενιων  nihili  profecto  est.  Atqui  non  librarii  abalienatione, 
sed  ipsius  studio  illuc  inrepsisse  ,  patet.  Qaaenam  igitur 
errandi  origo  ?  EgO  quidem  ^  totam  hanc  πεξίοχψ  non  ah 
xυτcyξccφω  fuisse  descriptam ,  sed  ab  auctore  ipso  dicta- 
tam  reor.  Cum  enim  ille  primum  dictasset  ενιων  υ7Τολΐ}•φι:β 
etvcuy  denuo  ,  uti  fit ,  eadem  verba  inculcans ,  υττολτι-φιν  ενιων 
=tvou  inverso  aliquantulum  ordine ,  utpote  qui  ex  tempore 
dictaret ,  protulit.  Tum  vero  satis  imperitus  ,  qui  dictata 
sedula  aure ,  sed  surda  mente,  exciperet,  statim  effinxit 
)7ΐολ7]•^ιν  ενιων  etvou ,  relicto  tamen  antecedenti  ενιων^  Qui 
mtem  fuerint  isli  ενιοι ,  ignoramus ;  sed  procul  dubio  in 


Λ  Jloiifiius,  pag.   104. 
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liorum  niimeiO  erant  Platonici ,  ex  co  quod  Platonis  aiicto- 
ritate  abutebantur ,  ut  e  sequentibus  Philodemi  vcrbis 
coiibgiliir.  Col.  XXXVI  Y-  ly  usque  ad  23  riirsus  uncis 
inchisos  redundantcs  qiiatuor  μοιχούς  per  eiTorem  bis  exa- 
latos  ,  qiios  ininimc  dictatos  ,  sed  ex  αυτογξούφω  exscriptos 
adparct.  Fraudi  enim  exscribenti  fuit  particula  ^toc,  qiiae 
Lis  in  hisce  sex  versibus  recurrit.  Cum  enim  lig-neus  ille, 
sentcnliaeque  mlnime  addictus  descripsisset  τΐίχ,ξα,^χομ&νοι 
rixvroc  dict  (  rationes  hasce  deleclationis  graUa  receperunl) , 
mox  rotortis  ad  ccvroypoc(pov  oculis  ,  ut,  quid  post  illud  ^ic& 
inseqLicrctur,  cerncrel ,  iii  aliud  siiperius  positum  J;a  in- 
cidit  versu  14,  quodque  sibi  adhaerens  habet  7;cvv]7ocvTsg 
(^qui  hujusmodi  exercereni) ,  alque  iterum  ea  verba  secu- 
tus  adpinxlt.  Obscrvat  etiam  cl.  Rosinius ,  pag•.  96 ,  impe- 
ritum  librarium  haec  ex  ore  dictantis  scribentem  pro  ro; 
posuisse  Tt  (  col.  XXVIII ,  v.  9  )  ,  pro  ει  posuisse  ;  (  col. 
XXII,  V.  9  et  3i),  atque  hinc  patet  diphthoiigoruin  s:  et 
0;  pronunciationeni  satis  adfinem  fuisse  τω  ι. 

Columna  V'*  voluminis  ^waWi  Philodemiani  est  o;:;  •  3 
conservata,  ^  quam  cum  IV**  heic  exhibet  tabula  aCiii  .  I 
exactissime. 

Pulcherrimae  praeterea  lineae  sunt  in  columna  Y\ ,  \\λ, 
1  -  11  ;  col.  VII ,  Hn.  5  -  19  ;  col.  IX  ,  lin.  So-S^  ;  cn•. 
XIV  ,  lin.  I-7  ;  col.  XVII  ,  lin.  6  -  20  ;  col.  XX,  iin.  'i- 
7;  col.  XXIX,  lin.  5-8,  lin.  lo-ii^. 

Pulchrae  sunt  et  integrae  :  in  col.  I ,  lineae  7-  11  ;  col. 
II ,  lin.  5-11  ;  col.  III,  lin.  3-9  ;  col.  XXII,  lin.  1-  22  ; 
col.  XXIII  ,  lin.  i3  -  20  ;  col.  XXIV  ,  lin.  1  -  22  ;  col. 
XXXV,  lin.   12-22. 


1   Ojiuiium  pessime   columna  XXXI. 
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Ultimas  columnas  XXXVI'^'"  et  XXXVII™^™  exhibui 
in  Tabula  II. 

Cohaerent  sensu  verboriim  ultimarum  linearum  ,  co- 
lumna  I  ciim  II,  col.  III  cum  IV,  col.  VII  curn  VIII  et 
IX,  XII  cumXlII,  columnaXIV  cumXVetXVI.  Porro 
cokimna  ΧΛ^ΙΙΙ  cum  XIX  uiio  cohaeret  vocabulo  ,  ut  et 
XX  cuin  XXI.  Cohaerent  porro  columna  XXIII  cuin 
XXIV;  col.  XXXUI,  XXXIV  et  XXXV;  et  una  vocula 
juncta  est  columna  XXXVII ,  ut  e  Tabula  nostra  II  ad- 
paret. 

Hancce  columnam  in  medio  discissam ,  quae  praecedit 
coluinnam  I  ,  non  multuni  a  libri  exordio  abesse ,  patet 
verborum  sensu  diviso. 

Oni...INHC 

NEBHNAIOT 

ίΐΝ0Δΐ...ωα... 

lETONATICT 

N£ICKAI...I...A 

ΤΑΟΨΚΙ 

OTOI   NAM 

H..^TA..HI 

MIANKAITieJN 

T5CTMAT£ON 

MOrCIKHCiT 

Aoxso  ωτελ 

^ITAA&JNI 

€^.  .OOSP^IN 

CATOTT^N 

ωΡΟΤΑ-.ΙΝΗΟ 

^Ι..ΤΙΜίΛίΙ 

iCHC    ΙΔ 

G 
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HK5I 


AIGA....THC 

ΑΙΜΑΔΙΛ 

.  Τί  .,  .NOH  .  . 
ICHM^TA  .  .  . 
AiG..OH..KAl 

COI •  GKA 

.  .  AITHC  .... 
.  I5NT£H  .... 
.  TO  ...  Ci  .... 

. KOnCH 

ACNOI5 

^IIC^ 

.  .  .  NCi^TIN 
.  .  .  .  ΦΟΤ5Α 

NAH 

ΝΑΛΗ 

ΤΟΔΙΙ 

IC£ 

NCX 

ΑΔ^.Χ 

Α. .  .Δ 


Post  primarium  sane  commendandae  Musicae  argu- 
mentum ,  alia ,  fere  omnia ,  quae  eidein  laudi  verti  a 
veteribus  solebant ,  tractantur.  Itaque  quum  alia  ,  quae 
hic  desunt,  praefatus  esset  Philodemus^  in  hanc  senten- 
tiani  pergit  μεΒΐ]  κα;  ττλησμοντ;!  τους  μουσικούς  rs,  κοα  φιλό- 
μουσους κοτίον  &%&ιν  ,  κα/  TTovatu  εις  Ticc^ocooyyjv  ΤΥ]ς  ευσχνιμονος 
τε  Kotf  φοξπκης  κινήσεως  οικειχς  υτίχξχουσνις  ,  rel.  Fatetur 
Diogeiics  Stoicus  ,  prae  nimia  modoruni  quantifate ,  qua 
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hodierni  homines  (pro  musices  nimietate  et  corruptione  ) , 
quasi  ebrii  et  repled  ohstupuere^  MusicoSy  et  eos  ornnes  ^ 
qui  musicae  sLudent^  pluriiniun  labore  et  inolesda  adEci^ 
ut  adsequanlur  Lum  pulchrarn  el  decoram  animi  inotio- 
nem  ,  tuin  etiain  asperam  et  molestam,  quae  sit  propria 
et  tempojnbus  opporluna  ^  etc. 

Pergit  Philodemus  docere  (cap.  I),  col.  I-III,  nuUani 
esse  niusicatn ,  quae  ad  anbnos  injormandos  sit  idoneci' 
(Cap.  II  et  III)  col.  IV  et  V  disquirit,  an  musica  Divi- 
ηίΐαίί  colendae  per  se  sit  idonea  ?  et  an  musica  aliqiiid: 
conjerat  Encomiis  ,  Hymenaeis ,  Epithalamiis  ^  Krotici^p 
Threnis  ?  In  fine  colurnnae  III,  v.  52: 

Α  oa  λεγεί  ττξος 
το  μψ  τΐο-ξΐ^ιχ^οα  αινησιν , 
κ,ιχι  του  Koyov  σύνολον  stvat , 
Τξοτΐων  ομοίων  ετι  ατΐο- 
κείμενων  ,  κινγΐΤίκωτεξ(Χ. 

COLUMNA  IV.  Vid.  Tab.  /.  ν  ε  r  s  ι  ο. 

Quae  autem  dicit  (  Diogenes 
Stoicus  )  de  eo  ,  quod  cantus  mo- 
dulationes  commotioneni  excitenl, 
ct  generatim  serinone  ipso  sint 
magis  commoveutes  ,  similibus  ad- 

huc  manentibus  moribus  {columna 

αλλώ)  τΰττω  κα,το-Ιομί&Λ.  Ίτ^\       ι•ι••γ         -ιι.•             ι 

'   "^  ΐν  )  ^  ahbi    inira  videbimus.    lain 

Hiot  τοινυν  τας  οιλ  των  μου-  ,     , 

^               t^  vero  de  nonore ,   quo  per  musicis 

σίκων  του  -σίΐου  τιμής  eipn-  -rx•   •    • 

^  Divinitas  adficitur,  satis  auidem  et 

τα/  μίν  αυτΛΡΆύ)ς  κα,ί  ττρο-  ^ 

V.  5  τ,ξον,  και  TTctKiv  τίνα.  ^«θ«.  superius  dictum  est,  etinfra  rursus 

σιται  ,  Tct  h  το<ταυτΛ  Xiyi^TU^  ^^^V^^  dicentur;  haec  tamen  tand 

Y.M  νυν  ότι  το  ^'Λίμονιον  μίν  momenti  etiam  nunc  libet  dicere: 

ου   TrpoaS^iiTcfA   τίνος  τιμάς,  Divinitatem  scilicet  nostris  houo- 

νμ.ιν  S\  φυσικον  ζΰττιν  α,υτο.  ribus    nullateiius   indigere ,    nobis 
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jo     ημαν  ■,  μΛλις-χ  μίν  ατιαίς 

τοις  κατά  το  ττΛτριον  TratpaSi 
ί^ομίνοις  ίκΛττω  των 
κα,τΛ  μιρος  ,   μον- 

ιΒ     σ/κ»  S"  ουκ  ίττιτίτακτΛί.   Αι~ 
ϋΤΓίο  ouS"-  συναγίται  το  τοις 
κατά  μίρος   ctVTYiv  ^PHiTt- 
μίυαν  ,   αΜ.'  HTrep  etptc  των 
ί)ιμΰ<7ίων.  y.xt  τούτω  SOu- 

20     τί  ττΛν  iiS^og  αυτας ,  ουτΐ  ό- 
σον   TTOTi   ΤΓΟ.ρΛλΛμ.βΑνζ- 

ΤΛΐ  ί^ιαττίΤΓΟίΐιμίνον  μχ- 
λα  ύττο  '7ταΧα.ΐ0)ν  (  κλι  ου- 
^υττο  τταντων-,  αΛ\   υττο  τι~ 

25      νων  ίλλ»νων,  κα/  κΛτα  g- 
ν/ονς  ΆΛίρους)  κ.Λ(  μην  νυν 
SidL  μ.ι<Γ&ωτων  Λν^ρωττων  , 
ΚΛΙ  ΤΓολλΆ  τίΡίτιζίΐν  (μτΓίΐ- 
ξΐας  ΚΛΤΛ  τον  Xoyov  ττρος  τι- 

5"     μγιν  του  3•ίου  συνίργίΐν'    και 
μάλλον  yi  και  ττολλω  ττλιι- 
ονος  ωνιας  γινομινας  ,  και 
ί^ιαμ.ονιμως  τ«ς  μουσι- 
κής «ίΤ»  ττρος  yi  τα  hpa 

55     τταξΫΐτιιμίνιις  ,  όσον  μα  κα- 
τά τους  αγώνας.    Αλλα  Sn  και 
τταλαι  των  ':τολυμνίΐστων 
«  ττλίΐστί}  5Όσις  ου^ι  των  μί- 
λων  ,  και  των  κρουσιων  nv. 

4ο     ως  και  του  -δ-ίωραν  ,  και  του  -3*2- 
ατοϋ  5  και  του  -δ-ίατρου,  και 
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vero  natura  inditum  esse  eam  co- 
lere  ,  in  primis  quidem  sanctis 
aniuii  iinpulsibus  divinitus  inspi- 
ratis,  deinde  vero  etiam  caeremo-  i 
niis  patrio  ritu  iinicuique  singula-  ' 
tiin  traditis,  musicam  vero  iiequa- 
qiiaiu  fuisse  imperatam.  Quaprop- 
ler  non  inde  colligitur,  musicam, 
licet  eas  caeremonias  comiletur  ali- 
quando ,  singulis  esse  utileni ,  sed 
potius  piiblicas  preces.  Et  proiude 
patet  nec  quamlibet  musicae  spe- 
cieiii,  ncc  quidquid  umquaiu  tradi- 
tionc  acccpimus  Λ'alde  usltaluin  ab 
antiquis  (  neque  ab  omnibus  ,  sed 
a  qaibusdam  Graecis ,  et  certis  tem- 
poribus)  ,  quodque  niinc  per  iner- 
cenarios  homines,  perque  peritiain 
multum  lascivienti  Λ'οαε  perstre- 
pendi  exercetur  ,  ad  Divinitatciii 
colendam  rationabiliter  condu- 
cere  :  et  praesertim  cum  multo 
plus  sit  hodie  A'enalitatis  ,  et  mu- 
sica  in  sacris  constanter  sit  repu- 
diata  ,  tantum  non  in  agonibus. 
Imnio  etiam  antiquitus  celebrio- 
rum  agonum  plurinia  praebitio  non 
in  cantibus  el  instrumentorum  pul- 
sationibus  consistebat  :  ita  ut  ct 
■3•ίωΡίΐν  spectandi ,  et  -Κιάτου  specta- 
toris,  et  d-ίατρου  theatri ,  et 
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Έ  schoUls  Caroli  Rosinii  in  columnam  ΠΙ. 

( Yers.  43.  μψ  Ttuqi^oi^cci  κινησιν.)  His  verbis  procul  dubio 
respicit   Pldlodeinus  facultatem   rou  vavsiv  ,  commovendi  , 

quam  musicae  vulgo   tribuebant. Ut   autem  triuni 

insequentium  linearum  sententiam  indicio  vocis  κινησιν  , 
quae  satis  aperle  leg"itur,  divinare  non  admodum  difficile 
fuit ;  ita  nimio  plus  in  sing-ulis  vocibus  restituendis  nos 
torsimus.  Diflicultatis  autem  ratio  ea  est ,  qiiia  in  laci- 
niosis  hisce  columnarum  oris  admodum  male  habitis 
verum  lacunarum  hiatum  ,  sive  detritoriim  elementorum 
numerum  ,  metiri  non  licet  ;  qiiippe  quia  tenuissimae 
hujosmodi  papyri  laciniae ,  dum  tabellis  adglutinarentur, 
nunc  conrugatae  ,  nunc  distentae ,  pristinum  scriptuiae 
modum  servare  minime  potuerunt.  Quare  mirari  desines, 
si  in  tribus  postremis  imeis  aliquanto  liberior  jiostra  sup- 
plendi  ratio  videatur. 

Ε  scholiis  in  colamnam  IK. 

(Vers.  1.  οίΚλω  τοττω.)  Η.  e.  a  columna  Λ^ΙΙ  iisque  ad  X , 
ubi  eam  quaestionem  agitat ,  an  miisica  \i  KivyjriKn  sit 
praedita  ? 

(V.  2.  ττεξι  roivvv  rtjg  του  Θειου  ημης-)  Duo  esse  musices 
officia  ,  ait  Plutarclius  iii  tr.  De  jnusica,  pag".  1146,  ni- 
mirum  gratam  adversum  Deos  remunerationem,  et  puram, 
concinnam  sibique  convenientem  constitutionem.  Ambo 
autem  haec  munera  την  ττοα^υσιν ,  hominum  institutionem 
generatim  respiciebant ;  itaque ,  ciim  musicae  το  TTcci^sustu 
tribuerent ,  utrumque  intellig-ebant.  Exinde  patet ,  cur 
Noster ,  ciim  de  musica  τΐιχι^ευτικγι  verba  fecisset ,  de  Diyi- 
nilate  etiain  per  musicam  colenda  sibi  disserendum  fuisse 
adstruat. 


22  Ρ  Η  Ι  L  Ο  D  Ε  Μ  r     L  Ι  Β  Ε  R     Ι  V 

(Λ^.  ι3.  ε'Λίχςω  των  y.ocrcc  μεξος.)  Ιη  αυτοΎξοίφω  adscripluni 
fuerat  των  μουσικών.  Λ'οοοηι  autem  μουσικών  errore  liuc  in- 
repsissc  ct  sensus  docet ,  ct  puncta ,  ^uibus  est  confixa  , 
dubitarc  non  sinuni.  Eccui  autem  liujusmodi  erratum 
adscribemus  ?  Lihrario  utique  non  videtur.  Vox  eniin 
μουσικών  ϊη  lota  hac  columna  nullibi  comparet  ;  ilaque 
dici  nequit  oculorum  τκχξωξαμχτι  factum  esse,  ut  is  dictio- 
nem  superius  vel  inferius  positam  huc  interjecerit.  Pro- 
babilius  igitur  erit,  si  dicamus  a  dictante  ,  ct  quidem 
auctore ,  errorem  profectum  ,  cujus  in  mente  cum  per- 
petuo  μουσικχ  et  μουσικοί  versarentur ,  nihil  facilius  fuit , 
quam  ut  sibi  inter  dictandum  ,  aiiimo  aliquantisper  abalie- 
nato  ,  post  articulum  των  succurreret  μουσικών ,  eamque 
vocem  effunderet,  quam  statim  in  se  receptus  deleri  jus- 
serit. 

(V.  i5.  ετητετοίκΤΜ')  Exstantes  elementorum  reliquiae 
detritam  vocem  sic  restituendam  indicant.  Nec  sententia 
auctoris  abliidit.  Aiilt  enim  musicam,  quae  patrias  caere- 
nionias  comitari  soleret,  nullo  divino  praecepto  inculcari. 

(\.  23.  Kcu  ου%  υττο.)  Vide  amanuensis  nostri  imperitiam, 
sive  oscitantiam ,  qui  unam  syllabam  ou%  bivariam  divisit , 
litteram  γ^  in  inferiorem  lineam  trahens ,  quasi  ad  sequens 
vTTo  pertineret. 

( V•  28.  τεςετιζειν- )  Procul  diibio  sic  mancam  in  auto- 
grapho  vocem  esse  sarciendam  res  ipsa  clamat ;  quemad- 
niodum  toc  τεξετιζομενα,  iterum  legendimi  videtur  col. 
XXIX,  V.  21  ,  ubi  bis  a  librario  descripla  verba  v.cu  ctccu 
^s  λογούς  ccvockL•σι  Tcc  ττεξιγινομενκ,  quae  mox  yeluti  super- 
ilua  partim  punctis  conilxit ,  partim  uncis  de  niore  inclusit.  ^ 

1  Quid  liuic  sphalmati  occasionem  praebuisse  putas  Ρ  Nisi  illa  par- 
ticula  ΚΛ/  bis  posita  post  bina  vcrba  simiiiter  cadcntia  .  li.  e.  prima 
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Dicebantur  autem  musici  τ&ξ£ηζ&ιν ,  cum  eumclem  sonum 
pluries   iterarent,   sive   cum   ore   canerent   (  quod  proprie 
μελίσμον  adpellabant  ) ,   sive  cum  organa  pulsarent  (  quocl 
κομτΐίσμον  vocabant  )  ,  ita  enim  T&TTiyocs^  cicadas ,  imitari 
videbantur.    Id  diserte  docet  Manuel  Brjennius ,  qui  sua 
omnia  ex  antiquis  consarcinavit ,  lib.   III ,  sect.  4.    Hanc 
autem  tonorum  iterationem  cicadaeque  imiLationem  coii- 
ruptae   et   lascivientis   niusicae    vitio   vcrtebant    antiquae 
simplicitatis  amatores  ,  utpote  quae   ad  auriuin  prurituni 
unice  inserviret.    Itaque  licet  τεξετισμος  proprie  sit  cantus 
species  (ut  videre  est  etiam  ΆίρηάΡοΙίαεβιη,  lib.  IV,  cap. 
1 6  ,  tit.  4  )  ,  accipiebatur  tamen  pro  inepto  et  inconcinno 
I  strepitu,   eo   prorsus  rnodo  ,  quo   nos   Itali  dicimus  cica- 
leccio.    Atque  baec  ipsa  est  Philodeini  mens  ,   cum  ait , 
suo    praescrtim    tempore    musicam ,    quae   a    mercenariis 
hominibus ,   et  nil  nisi  cicadarum   more    strepere  callen- 
tibus,  exerceretur  ,  Deorum  honori  nequaquam  posse  in- 
sei^ire• 

(V.  29.  τιμψ.)  Cerne  in  autographo  scriptum  τειμ'/;ν,  nec 
ε  puncto  confixum  adparere. 

(\.  37.  ττολυμν^ι^ων.  )  Ita  refingendam  duximus  vocem 
satis  male  habitani.  Persuademur  enim  ,  heic  velle  Philo- 
detnuin ,  musicam  ne  spectaculis  quidem  fuisse  necessario 
adnexam,  quandoquidem  in  eorum  celeberriinis  antiquitus 
musici  lociim  non  haberent,  sed  cursu  tantum  certaretur; 
quare  mox  Βεωξειν  dictum  potius   a  S^g/v  currere ,  quam  a 

post  Ύίρίτι\ομίνα. ,  mox  post  τηριγινομίνα.  Etenim  xel  ipse  scriptitans 
librarius  ,  vel  qui  dormitans  scriptitanti  dictaret ,  sed  alius  certe  ab 
auctore,  recurrente  simili  vocis  desinentia  ομινΆ,  eademque  parti- 
cula  κΆΐ  insequenti  decepius ,  iterum  primum  κοαμα  pro  secundo 
accepit,  idemque  rescripsit.    Rosinius,  pag.  uS. 
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Βεος ,  contentlit.    Quocl  a  vero  alienum  non  esse  •,  Plu- 
larchus  ipse  docet,  Convival.  V,  quaest.  2. 

(V.  40.  ai  Kcu  του  ^εωξει^  κ.  τ.  λ.)  Vid.  ad  ν.  i  columnae 
sequentis. 

c  ο  L  υ  Μ  Ν  Α  V.    Vid.  TabiiL  Ι. 


(7ΓΐύνομΛσ-3οίΐ  tpHire/'  αν  τις, 
και  ατΓΟ  του  ■d'nv  το  ■3•ίθ}ξΐΐν  , 
και  τον  ■θ'ίατ»»',  και  το  -θία- 
τρον'  ου  yap  ίτηκοινωΐ'ίΐ  το 

ν.  5  •3•ί/ον  αυτοις  μαΤ^ον  ,  «  το  &siv* 
και  τα  •θ•€α/Λατα  (rvvaysc-d-ai 
τ«ζ  τιμής  'iViKa  τταραλίλ»- 
φ^'αι  TC»v  'δ'Βων  ,  αλλ.'  ου  thv 
μουσικαν  ακου^ικί^ν  νυν  υτταο- 

3 ο     ^ουσαν  μα^ον  S^aTo  του 
τα/ς  ο-\ζσιν  όραν  ,  και  τϋι  S^ia- 
νοίΛ  ΤΓΟοσιιγοΡίυσ&αι  ταύτα. 
ΕτΓί/  cTe  ατΓο^ξαντως  και  τη- 
ρι  του  S^ia  μουσικές  7Γαΐ(ί\υί- 

1?     σ^αι  λίλίκται ,  τηρι  των  zy- 
κωμιων  αι>τα  ται/τ'  ίίτταμιν' 
ΟΤΙ  και  υτΓΟ  to)V  ττοΐίΐματων 
iyiViTO  ,  αλ\.'  ου^  ύττο  των  κατά 
μουσικών  thv  νυν  ίζίταζο- 

20     /ΛίΐΉν*    και  υτΓ   ίκίΐνων   ίυ- 
τίλο:ζ  ,  και  ανοατως  τοις  s- 
τταινουμίνοις'  και  τούτο 
και  TOJV  ργ\τορικων  ίστι  ,  και 
καθ•   όλον  των  (τυ^'^ραψιων 

25     κοινον.    Έις  Si  τους  γάμους 
και  μαγίΐροι ,  και  ί)ιμ.ιουρ- 
yoi  ττα,ξαλαμζανονται.    zcf.t 
τα  ΤΓοηιματ'  ί<ττιν ,  ου^'  «  μου- 
σικ»  ΤΛ  τ»ν   ίΐξ»μ,ΐν>ιν  ύ~ 


(  Cognominum  sectatores.  )  Atqui 
posset  aliqiiis  dicere  etiam  a  verbo 
^ίΐν  ,  currere  ,  dictiim  esse  19"««- 
fiiiv ,  et  ^ίαταν•)  et  ■Β'ίατξον.  Νοα 
enim  quid  magis  conimune  cum 
ipsis  habet  nomcn  3'iiov  ,  quam. 
verbum  ■δ'ίΐν.  Ad  Iiaec  posset  ad- 
dere ,  nos  acceptum  referre  Diis 
morem  specfacula  indicendi  eo- 
rum  honoius  gratia  ,  non  vero  prae- 
sentein  musicain  ad  aiircs  titil- 
landas  comparalam  ;  quia  potius 
aspectando  cum  oculis,  tum  niente, 
ea  fuisse  dicta  spectacula.  Quo- 
niam  vero  de  institutione  per  iiiu- 
sicam  etiam  suflicienter  dictuiu 
est  ,  de  eiicoiniasticis  cantilenis 
eadem  nunc  dlcamus  :  nempe  quod 
encomla  per  poeinata  iiunt ,  non 
Λ•6Γο  ab  his  ,  quantum  adnexaiu 
habent  inusicam  ,  de  qua  nunc 
quaerimus ;  et  quidein  ita  bunt, 
ut  nullo  pretio ,  nulloque  intcl- 
lectu  siiit  laudatis  viris  :  quod 
vitium  et  oratoribus  et  universis 
scriptoribus  est  commune.  Ad 
nuptiales  vero  celebritates  ctiain 
coqui  et  cupedinariae  mulieres 
advocantur:  atquc  etiam  poemata 
sunt  non  musica ,    quue  commoda 
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5ο     7Γ    Λυτού  Trape^o/xiva  ^phav.  ah   lioc  nostro  recensita  praebent. 

Ei'  τοις  νμίΐ'Λίοις  y.cti  βρα-  In  hymenaeis   enini  ab  initio  non 

^noc  τις  Λ.7ΤΛΡ•χίΐ  του  γίνους  nisi  brcvis  laudatio  generis  per  ea 

i'yiviT0-,y.ctt7ru.paTiaiv ■,  uT^  ου-  texcbatur,  et  apud  quosdam,  non 

^  άττασιν  ,  κλι  τοις  γ^χμου-  apud   oinnes  ,  solis    auteiu  jtuben- 

55     0"/$',   ou^t  y.cti  τοις  α^λ,οις,  tibus,  non  etiain  rcliquis;  etsane, 

<r»  κΆΐ  ^ΐΐμος  άττλας  cty^-  si    nuptiae    absolute    bouiuu   dici 

■3-ov' etv  XiyoiTo  ■)  νυν  cT'  >(i«  possunt  ,     niinc    cum     fere     apud 

c^iS^ov  y.cti  TTdLVTdLTTcfji  ΚΛ-  oiiines    abolita    sint    epithalainia , 

τΛΑΐλνυ,ίνύΐν  των  ϊ7γι3'λ-  nenio  sane   ea,    qiiibus  nos  desti- 

/jo     λαμιων  ,  τα,  τουΧαττον  i^o-  tuimur,  illis  restituere  sataget.  At- 

μΛν  ,   ουκ   αν  τις  aTrsS^an.  que    etiam  aiiioris  passio    luiniine 

και  μγιν  το   yz   iptuTiv.ov  ττα-  saiicta ,    sed  legum  violatrix  .  .   . 

•So?  ουκ  αφοσιον  ,   αΜ.α  ττλρλ-      

νομον 

45     

Ε  scholiis  in  hancce  columnam  V. 

(V.  Ι.  £7ΐωνομ^''<^οα.)  Quid  sibi  heic  velit  Noster,  a  Plu- 
tarcho  plane  discimus  iii  tr.  de  musica ,  pag•.  1140  ;  At 
eniin  apud  antiquos  Graecos  ,  ne  notam  quidem  aiunt 
musicam  ,  qiiae  theatris  insen^iret ;  totam  scientiam  il- 
lani  Deoruni  veneradoni  adolescentumque  instiLudoni 
impensamjuisse y  quod  tiim,  nondiim  theatro  ullo  apud 
eos  homines  aediftcato  ,  niusica  adliuc  in  templis  versa^ 
retiir ,  Deorum  venerationi  et  laudihus  honorujji  riro- 
riun  inserviens  :  et  verisiinile  esse  theatri  voccm  ,  ac 
miilto  antiquiorein  ^εούξειν  (  quod  est  spectare  )  α  Βέο» 
fuisse  deduclas.  Plutarchus  indicat  verbis  :  8ΐκος  εινοα , 
rcrisimile  esss.  hanc  opinionem  non  esse  suam ,  scd  vulgi 
faisse  receplam.  Hoc  idem  ig-itur  argumentum  inulto  ante 
protulerat  Diocrenes  Stoiciis  ,  idemque  theatri  ετυμον  ad- 
struxerat  :  hoc  ut  refutaret  Noster ,  in  extrema  columrxa 
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praecedenti  ,  iibi  dctrita  cst,  retulerat  ;  cui  nunc  ita  re- 
spondet  ,  iiianem  hujusmodi  argumenti  viin  ab  ετυμω 
pctitam  eludens. 

(Λ  .  lo.  μκΑον  J'  DiTTo  rov  rctis  ο-φεσιρ  οξοίν-)  Locus  admo- 
dum  obscurus ,  qiii  diu  iios  torsir  ;  sensum  tamea  eo,  uti 
accepimus  ,  inclinare  nerno  Ibrtasse  ambig-et.  Philodemi 
enim  mens  videtur  ,  ijosum  vcrbum  Βζαειν ,  unde  Β-εαματα, 
de  quibus  cst  scrmo  ,  nihil  aliud  esse  ,  quam  c^uv  rccis 
οψ£σ;  ,  y.ca  rij  ^ictvoicc  ,  h.  e.  speclarc  cuni  oriilis  ,  turn 
rnenle  ,   quod  quidem  verissimum  cst  per  Graiiirnaticos. 

(\'.  12.  TctvTcc.^  Scripscrat  librarius  ,  uti  vides,  τχυτχι•, 
mox  correxit  rocvrcc  ,  quod  bene  habet  :  reiertur  eiiiiii  ad 
Βεοίματοί ,  non  ad  λ  icinum  τ?,;  Stccvoicc ,  quod  caussa  erroris 
fuisse  patet.  Cui  autcm  potissimum  σφχλμα  illud  adscri- 
bemus  ?  Dictanti  utique  ,  cui  de  inlegra  oralionis  sen- 
tentia  constabat  ,  vicinuni  substantivum  minime  fraudem 
iiacere  poterat.  Librariuni  ergo  dicemus  peccasse.  Sed 
oculis ,  dum  ab  exemplari  exscriberet ,  an  auribus  dictata 
excipiens  peccavit  ?  Hoc  alleruni  potius  duxeiim.  JNoii 
enim  tantum  oc  in  ?j  permutavit ,  quod  τΐαξοξχματι  tribue- 
rem  ;  sed  iota  etiam  consulto  adpinxit  :  siquideni  auscul- 
tans  rotvTVj  pro  ταύτα ,  stalim  opinalus  est  ,  ad  vicinum 
subslantivum  ^tocvoicc  fore  refercnduni  ,  ideoque  ro  iota 
adscribendum. 

(\  .  i3. )  \ide  quae  adnotavimus  ad  col.  IV,  v.  2. 

(V.  26.  ^ημιουξΎα.)  Teste  ALhenaeo  ,  lib.  IV,  qui  bellaria 
et  placentas  coniiciebanl ,  a  majoribus  ^γιμιουξ'γοί  adpella- 
bantur ;  coqui  autem  obsonia  praeparabant. 

(Λ  .32.  οίτΐοίξχγ}  rcv  ysvovg.^  In  mendo  lortasse  hic  textus 
cubat  ,  ct  vocula  inter  scribendum  excidit.  Leg^enduin 
crgo  suspicamur  :  ocTt    oc^%yjs  του  y&yo-js  ocivog ,  αιν&σις  ,  vel 
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tale  quid  ,  li.   e.    hrevis    ah  initio  oeneris   laudatio  Jidt  ; 
aut  Εττ  χξχγι  ,  in  iiiitio  scilicet  hymenaeorum. 

(V.43,  ovy.  οί^Ροσιον.)  Epicurei  ainoris  adpetitum  nialurri 
esse  putabant ,  et  quidem  mag-nuin  ridiculumque  valde 
esse ,  reputare  ,  amatoriam  exsistere  virtutem ,  et  insuper 
opinari  cantus  ad  rectum  amoris  usurn  conferre.  Epicurus 
enim  ,  contradicentibus  adprime  Stoicis  ,  amorem  semper 
vitiosam  rciii  existimavit.  Ainatoria  virtus  ,  quain  exsi- 
bilat  heic  Noster  ,  Stoicorum  inventuin  fuit ,  praesertim 
Chrysippeorum  ;  nam  Chrjsippus  ,  teste  Plutarcho  ,  de 
Virl.  morali ,  auctor  fuerat ,  virtutes  innumeras  secunduin 
varias  quaiitates ,  quas  respicerent  ,  esse  constituendas. 
Cl.  Rosinius  y  pag•.  61   et  74. 

In  coluiiiiia  VI  '  agitur  cle  tnusica  ,  quae  lucUcris  cer' 
taminihus  inserviret,  quid  sentiendum  ? 

(  Cap.  Y. )  Col.  VII ,  VIII ,  IX  et  X,  An  musica  suaptc 
,  natiira  ih  inovendi  polleat  ? 

(  Cap.  VI•)  Col.  X-XIII,  generali  arorutnento ,  quod  in 
honore  apud  veteres  faerit  rnusica^  obviain  Uur. 

(  Cap.  VII.)  Col.  XIII,  XIV  et  XV,  An  ad  rem  ama- 
1  toriam  musica  quid  olim  contulerit  ?  In  columnae  XIV 
versu  43  citat  Philodemus  Nicandrum  et  alium  hisce 
verbis  :  ουτε  Υ^ίκιχνόξος ,  ούτε  Κ  . . . .  rovro  7icc^&=;m&  oicc  των 
μεΚούν\  neque  Nicander,  neque  C....  idjactiim  ostendit 
cantionum  ope.  Nicander  est  sine  dubio  Colophonius  , 
qui  inter  alia  scripsit  ια,σεως  ΰυνα'^ω'^.ψ  ^  reinediorum  col- 
lectionem ,  et  ετοίίξουμενων  βιζΚκχ.  nsvrS)  de  dissolute  viven- 
tihus ,  libros  qidnque.  Cl.  Rosini  haeret ,  pag.  6G  ,  in  lit- 
tera  Κ . . .    Nullus  dubito ,  legendum  esse  :  Κξε^ος ,  cujus 

1  Cap.  IV  secundum  diyisionem  cel.  Rosinii. 
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pocma  citat  Philodenius ,  col.  Χ,  ν.  2  ,  ct  qui  a  Plutarcho 
in  tr.  de  Miisica  bis  commemoratur. 

(Cap.  Λ  III.)  Col.  XVI  ct  XVII  ,  Quid  in  coni^ii'iis  pj^ae- 
stiterit  jnusica  ? 

(  Cap.  IX.)  Gol.  ΧΛΊΙ  ct  XVIII,  An  ad  amicUias  con- 
ciliandas  quid  conferre  queat  ? 

(  Cap.  X.)  Gol.  XVIII   et  XIX,  Quid   de  Thaleds  ct 
Tcrpandri  liistoriolis  sentiendum  Ρ 

(  Cap.  XI.)  Col.  XX  ct  XXI,  An  musica  sit  commen^ 
danda,  quod  reliorioni  vul^o  inserviat? 

(  Cap.  XII.)  Col.  XXI -XXIII,  An  miisica  intellectuin 
acuat  et  relaiionem  ad  alias  scientias  prae  se  Jerat  ? 

(  Cap.  Xill.)  Col.  XXIII -XXVI,  An  musica  ad  vir- 
tutes  animiun  disponat  ? 

(  Cap.  ΧΙλ  .)  Col.  XXVI -XXIX,  Quid  musicae  et  inu- 
sicorurn  noniine  ejus  artis  laudalores  inlellexcrint  ? 

(  Cap.  XV.)  Col.  XXX  et  XXXI ,  An  musica  coelesUbus 
meteoris  respondeat  ? 

(  Cap.  XVI.)  Col.  XXXI-XXXIII,  Num  animi  adjectus 
iminuLare  queat  ? 

(  Cap.  XVII.)  Col.  XXXIII  et  XXXIV,  An  utilUatem 
musica  pariat  ? 

(Cap.  XVIII.)  Col.  XXXIV  et  XXXV,  An  jnusicam 
Dei  invenerint  ? 

(Cap.  XIX.)  Col.  XXXVI-XXXVIII ,  Quihus  de  caussis 
vulso  musicam  discerent  ? 


D  Ε     Μ 
COLUMNA    XXXVI. 

voi  ταυτοίς  ^ict  τίΡ-\ιν'  Τα 
yetp  των  αγα,&ων  a.vS^puv 
ΤΓοαζίΐς  κ,α,ι  τ'αΜ,α  cT/orro- 
αμοίΤΛ  Xoyov  ίτίοον  ί- 
^«/•  Α}ΐμοκΰΐτος  μεν 
3ο  τΰΐννν  ,  aviip  ου  φνσιολογω- 
ΤΛΤος  μόνον  των   Λξ^αι- 
6)V  ,  αλλ.α  κα/  των  ί^ορου- 

μίνων  ,    OuSi    ViOTHT     CLV 

ΤΓολυτΓΡΛγμων  1  μουσίΆ^ν 
35  (ρ»ί•/  ί'ίδ)ΤίραΓ  £/!'α/  ,   κίί/ 

THf   OLlTlCtV   αΤΓύί'ΐ^^Οίσΐ    λί- 

yuv.     μιι  αττοκξίνω  τ'α- 
v^yKaicv  ,  α?^Λ  ίν  του  τη- 
pnvvTCc  i)S'n  yivi^cii' 
40  7rXi)V  Λ/^ct  ap^cttoTctT» 
S^onif  Ti ,  •ΛΛί  φΐξίΐν  τι  &οίυ- 
μασιωτατον  ,  κα/  ί^κλΒί- 

ilV 
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et  A^ulgus  omnes  rationcs  Iiasce 
delectationis  gratia  reccperunt. 
Excellentium  enim  virorum  acta 
diversaeque  opiniones  alio  pacto 
loquuntur.  Eiiiinvero  Doniocritus 
maximus  naturae  interpres  nou 
ex  antiquis  solum ,  sed  etiam  in- 
ter  quotquot  ad  nostram  usque 
memoriam  floruere  ,  vir  miiiime 
novitatis  studiosus ,  musicam  ait 
juniorem  esse  ,  et  rationem  reddit, 
dicens  :  Non  judico  necessariam  ^, 
sed  superflui  loco  jam  esse  ;  attn- 
nien  antiquissima  aliquibus  vidc- 
tur,  et  mirabilia  admodum  ferre 
et  in  se  includere 


COLUMNA     XXXVII. 

Vid.  Tah.  11. 

• SOHil   S^i 

Kctt  ΤΛ  φαυλοί  κατατίτί- 
μαό^οίΐ ,  κ,ΛΤίΐξ^οίς  ως  αν 
υτΓΟ  τηιλίϋ^ίς-ίΡων ,  ύστί- 
5   ρον  ί^'ύτΓΟ  των  συνίτωτί- 
ρων.    Τα  ^'υσ'^νως'α  μιν  α, 
Πλάτων  ,  ο(τω  συμφορω- 
τίξΛ.    Μικξο-^υ^ον  ίΤί  κα/ 
μιι^ίν  αξίύλογον  ί^ον- 
ζο  των  ,  ω  ττα,ρΆΤΓίμ-^ουσιν 
ΰ.υτους,    Τιγαρ  <Γί/  λίγιιν  ^ 


Piito  ariteni 

vitiosa  etiam  ab  ea  desecta  fuisse, 
utpote  cum  initio  a  lutulenlis  ho- 
minibus  tractarelur ,  postea  vero 
a  sollertioribus.  Cognitu  quideia 
difficilia  sunt,  quae  scribit  Flato , 
quo  utiliora.  Pusillanlmi  autera 
viri ,  et  qui  niliil  egregium  prae- 
stare  queat,  illud  est ,  quo  sese 
committcnt.      Quid    eiiiai    dicen- 
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ίυ^^Λίμονας  ττοίκτοντιν  dura  Ρ  Seraet  felices  reddent,  dis- 

το  ίΤ/Λ  Twr  ίΛντοις  ttots  cendo  nunc  laborare  ,  ut  aliquando 

7Γ«^Λδ•κ5ΐ»)ν   τ«ς  τί^φ^-  gjjjj     oblectationem     comparent   ; 

Ϊ5  &;?  TTovuv  μΛν&χν,ιν,  ^  ^  ^^^^  ^^^^^   videant,    quut  acroa- 

•^  matis  publice  abundemus ,    quan- 
οωντων ,  cfl•»  των  λκοολ- 

^                                 (Τ  taque  disnitas  nobis  parata  loret , 

fjutTtuV  io-Tiv ,   των  ό>ιμο-  -ι           σ 

_      ,.     Γ,  si  vellemus  nosmet  publicis  nCso- 

^o  τ»ν  ίξουσιαν  του  Λα  τταν-  ti's  immiscere  :  nequc  illud  anlm- 

τος-,  st  βουλοιμί3•ίί  μίτί^ίΐν  advertunt  temporis  longitudrne  na- 

ΖΛΤΛ  ττολιν.  ουί'    ίφίς-Λμί-  turae    propensionem    deficere  ,    ef 

vi,)V  ίΤΓΐ  το  Kctt  Λα  μα-  jjrevi  exsaturrtri.  Propterea  fit,  uf 

κξων  χξονων  την  φυσ,ν  ^^^^^  ^^^  ,   spcctaculis  iii  longum 

25    ίΤΓίΚΟΤΤΤίΐν  •,  ΚΧί  ΤΛγίΟ}ς7ΓΡ07-  ,             ^.,                    ,. 

'^          i»  abeuntibus  ,    alia    omnia    againus. 

κορ»  yiivsS'eti,  S"io  και  " 

^  Praetereo  enim  dicere  eam  oblec- 

ΤΓΛΡϋίΎίΐνονΤων    7Γ0?λ.Λ- 

-.,  tationem  minime  necessarium  quid 

κ/  των  αγώνων  α.?λ.ο  τι  ^ 

ττξπττομίν.    ΈωγΛξτο,  τ«ν  ««^^'   ^^scere  vero  et  studere,  ut 

5o  /xsv  riSOvnv    ουκ,   αναγ-  nosmet  oblectemur,  non  modo  la- 

ζΛίΛν  ifvai  1  TYiV  (h  μΛ3•»-  boriosum    esse  ,    sed    ctiam    pro- 

ff/f,  και  /χ;λίτ»ν  ,  iva  τίξ-  prium  principuni  virorum  ,  proptcr 

ττωμίν  αυτούς  ,   iTTiTrovov  reginam  opulentiam,    qua  perfru- 

T    Hvai,  και  των  κυξίωτα-  ^^^^^  .  ^^^^^  ^-^^^^  ^^^^   .^^^_ 

55  των  ΤΓΡος  ίυίτιιριαν  SKKpei-  ... 

i>               i>              ^  corum  sit ,  virum  ,    quasi  pro  suo 

ουσαν ,  και  τ» ν  συvsyως  α~ 

inunere ,  pueriliter  perpetuam  dare 
TrpsTrstav  του  μαιρακιω- 

r         (\                      Q.       ;>  operam    cantui    et  fidibus.     Quod 

όως  αόοντος,  »  κισαριζον-  ^                                                   ^ 

τος  iv  ίξγω.  Πίξΐ  Λ  του  /λ«-  autem  nihil    praestantius  vel    op- 

40  Siv  ^αφορωτίοον  ,   «  Siov  portunius 

.  .  .   fa ουσι       

'^ξ°ζ      i ^ 

•  •    Vi  * τοις 
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COLUMNA  XXXVII  Γ. 
VicL  Tah.  II. 

νΓΛ•^>ιμΛ<Γΐν  ,  υς-ίΡΰν  ττου  Si- 
ατκ.ί-^ομΐ&α,  ΌτΛν  ό\  ττίοι 
ουσιαν  ■}  y.ctt  ίΤοξαΐ'  ίΆ  του 
(ΧΛ^ϋΙχΛΎος  φωοΊ  Treot- 
5  •ytvsS'cLi ,  λΐγηομίν  ,  ο  τ/  κοι- 
νά Τί    ΤΤΟΟφίΟονΤΛΙ  ΤΓΟΧ- 
}sJ(iuV    ίΤΙΤη^ίνμΛΤίύν  ,    ΚΛΙ 

λίΐΤΓομίναί  ττλίΐονων'   y.xt 
μίΤΛ  ΤΓονων  Κυσιη- 
^0  Xiiv  •,   y.ctt  μχ?^ον  μυριω 
τοις  α•)'ωνι<ρΛΐς,  ??  το/ς  άρμο- 
νΐΆοις,  Ύο  cT'  iv  σνμτΓοσιοις 
και  (τυΤ^ογοις  αΤ^οις  ΐ^ιιν 

Τί    λίγίΐν   και    ΛΤΓΛρ^ί^ΛΙ 

,3  3  και  Άοινον  ίς-ιν  αΧΚίϋν  , 

και  ου  τταρα  τταντων  ,  κζ  «- 
7Γ  ίνιων  ,  αςιουμίνον'  κτνς 
<Γί  νυν   κατα•),ίλωμίνον  ■,  n 
φιλατοφος  ττοιω»  tcS^  3i- 

20  tapnTiKov  υτΓο  των  ττλίΐ- 
ζ-ων  ου  συνκμίνον  ■,   και 
ΤΓΡος  το  συντίλίΐ^αι  «Tso- 
μίνον  /Λελ£τ«ς  ,  «  των  ττρος 
μακαριότητα  τίΐνοντων 

2  5   αφιστίίσι '  και  μυριω  κρίΐτ- 
τον  ίχίΐν  TW!'  (υ&υμιαν  , 
Η  Tnv   α^ρας-ιαν  ίττιί^ίΐ- 
κνυμίνους  των  ctM.&)f 
τιλων  ίκ  τ»ς  SΊsζoSΌυ  ττί- 

ΰο  ραίνοντας.  Ύοσαυτα,  τοι- 
νυν  ίΐξίΐκως  ,  ττρος  α.  τινίς 
iyKiyji^iiKaa-i  ,   <Γ/α  τ   ίΐναι 
μην  αν  ί'ίοντοις  .  ότι  ^αριν 


adfectibus  ,  postremo  considcrabi- 
mus.  Cum  autem  opes  et  gloriara 
ex  ista  disciplina  provcnire  aiunt, 
respondeamus  ,  isthaec  proferri 
iTiiiliis  sfudiis  communia  ,  et  a 
quamplurimis  etiam  abesse  ;  nec 
siue  laboribus  eam  proficuam  csse^ 
multoque  magis  scenicis  ,  quam 
nitidis  harmonicis.  Illud  vero,  in 
conviviis  aliisque  coetibus  ha- 
bere ,  quod  dicas ,  et  primos  ca- 
pere  tum  commune  est  aliorum 
studiorum  ,  tum  etiam  non  ab 
omnibus  ,  utl  a  quibusdam  ,  istud 
expetitur.  Fortasse  etiam  nunc 
ridieulum  fuerit ,  si  Philosophus 
theoreticum  hujusmodi  argumen- 
tum  in  conviviis  proponat,  quod 
a  plerisque  minime  intelligatur, 
quodque  ,  ut  explicetur ,  studio 
indigeat,  quod  utique  iis,  qui  ad 
beatitatem  contendiinf  ,  deficit  ; 
aique  id  cum  nos  multo  potiorem 
esse  animi  tranquillitatem,  quaiu 
aliarum  quisquiliarum  inutilitatem 
in  totius  operis  conclusione  ex 
ista  digressione  osfendamus.  Tof 
jgitur  tantaque  disserui  adversus 
ea  ,  quae  aliqui  tractarunt,  prop- 
terea ,  quia   oppurtuaum  fortasse 
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μ*ν  τη-^ΛΥΟτγιτος  αυτών  erat.      Nanique    profccto    propter' 

55   cvSi  7το?\ος-»μοοίον  «-  ipsorum  suadelam  ne  minima  qui- 

φίΐλον  e/.Tiivitv  ,  Λλ  Si  dem  parte  dcbebam  me  extcndere  ; 

Tiiv  So^clv  tov  τΓΡος-Λν-  sed    propler     opiiiionein     eoruni   , 

rav  ■)   K(tt  την  των  ττΚίΐ-  qui   praesiiiit,    et    proptcr    multo- 

5-&V  συνκΛΤΛΆ07μ.ΐΛσιν  ruiu  hoiuinuin  constitutionem ,  et 

/|0  !tv-&pu7rav •,  κ^ι  τον  Xiyov-  propter  hunc  ,  qui  inirabiiia  prae- 

τα  ^ζίυμ.ΛσΐΛ.  .  .  ο  .  .  .  Trndf  dicat 


TS ί(ύ 


Ε  schoUis  Caroli  Rosinii  in  columnam  J^J(^JCVL 

(  V.  29.  ι^ν]μον.ξΐτος  κ.  Τ.  λ.  )  Νοη  immerito  tanlis  lau- 
dibiis  Dcmocritum  Epicureus  Noster  mactat ,  quem  ma- 
gistro  suo  in  pluribus,  et  praecipue  in  atomorum  doctrina, 
praeivisse  ,  diffiteri  non  poterat.  Qua  de  re  Tullius  I ,  de 
Fin.  cap.  6  :  Democrito  (  Epicurus  )  adjicit ,  perpauca 
mutans j  sed  ita,  ut  ea ,  qiiae  corricrere  vult,  milii quidem 
depravare  videatiir.  Et  infra  :  Epiciirus  ,  in  quibus  se- 
quitur  Oemocritum  ,  iioii  Jhre  labilur.  Democritum 
autem  inter  alia  innumera  etiam  musica  tractasse ,  librum- 
que,  cui  titulus  τίεξι  ξυ^ι^ων  v.oq  κξμονιτ^ς ,  de  rJiythmis  et 
harmonia ,  adornasse ,  testatum  isicit  Laertius,  libro  IX; 
unde  ista  fortasse ,  quae  Noster  recitat ,  desumta  sunt. 

(V.  35.  νεούΤεξΰίν.)  Antiquissimam  Μουσοφιλοι  eam  artem 
praedicabant  ,  quos  inter  ΡΙαίο.  Sic  Maxiinus  Tyrius 
Platonicus  illam  ττξεσζυτχτον  των  εν  "ψυχ?;  ε7ΐην]οευματων , 
andquissimam  omniuin  animi  disciplinarum  ,  dicit  : 
Democritus  contra  juniorem  ,  quippe  cain  non  necessa- 
riam  ,  sed  intcr  superflua  haberet.  Necessaria  cnim  pro- 
fecto  sunt  antiquissima. 

(  Λ'.  37.  fjLYj  οίτΐοκξινω  κ.  r.  λ.  )  Democriti  ipsius  verba 
prociil  dubio  sunt  haec  ,  utpote  quein  ιωνιζειν  in  voce 
τίεξί&υντοζ  vides. 
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Scholia  in  columnam  A^J^J^VII. 

(  V.  6 ,  7.  ^vGyvuu^^oc  μεν  cc  ΐίλιχτων.  )  ΡΙαίο  satis  aperte 
musicam  exlollit.  Epicurus  profecto  Pamphili  Platonici 
auditor  Sami  fuerat ,  teste  Laertio  ,  et  Tullio  de  Nat. 
Deor.  Sed  hunc  Platonicuin  ,  ait ,  Ίπ'ΐΓΐβοβ  contemnit 
Epicurus  ;  itametuit,  ne  quid  lunquain  didicisse  videaLur. 
Sed  Noster  Epicureus  fortasse  aequior  est. 

(V.  21.  g/  βουλοιμε^α,  μετεχειν  v.otroc  Tnchiv.^  Amanuensis 
fraude  hinc  excidisse  reor  post  μετεχειν  particulam  tu^v  : 
ita  enim  syntaxis  melius  constaret. 

(  V.  3o.  v]^ovv\v  ουκ  ccv(xyy.cciov  ε;να;.  )  Quandoquidem 
Epicurei  rtjv  Tj^cvrjv  bonorum  finem  agnoscebant ,  videri 
posset  sibi  non  constare  Epicureus  Noster,  qui  ryjv  -η^ονην 
non  necessariam  heic  6dicit.  Atqui  secunduin  Epicurum 
non  omnes  voluptates  necessariae  sunt ,  sed  eae  tantum , 
per  quas  naturalibus  et  necessariis  cupiditatibiis  occur- 
rimus  ;  scribit  enim  ipse  in  epist.  ad  Menoecum  apud 
Laertium ,  lib.  X  :  ro]s  rjoovyjs  χξειούν  εχομεν  ,  όταν  εν.  του 
μτ]  τΐΆξεί'^οί^  τψ  νόονην  αΚ^ωμεν'  όταν  6ε  μη  (χ,Κ^ωμεν  ,  ονκετι 
rtjg  Tj^ovris  ^εομε^οί  :  lunc  voluptate  egenius  ,  cum  ex  iUius 
ahsenda  excilalur  in  nobis  dolor ;  at  cum  non  dolemus, 
tunc  nulla  in  nohis  voluptatis  indiorentia  est.  Λ  ide  Petrum 
Gassendum  in  hunc  locuin.  (  De  vita  et  moribus  Epicuri 
libri  VIII  pag•.  56.  ) 

(  V.  3 1 .  αι/αγκα^ον.  )  \"ide  heic  inficetam  scioli  emenda- 
tionem ,  qui  refinxit  ctvocyKcuocv ,  infra  vero  reliqiiit  εττιτΐο-^ΰν-  ^ 

1.    ΐ.τητΓονον   recte  se    habet  :    est    eniin    generis   coinniunis  \  neque, 
necesse  erat  einendare  avAyK.Aiov  ,  subintelligi  poterat  ^^»μΛ,     Μ. 


Ε 
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Scholia  in   columnam  Λ^ΥΛν^ΠΙ. 

{Υ.  5.)  Scripserat  librarius  :  Πολ  {τίο^^^,α.) ,  quae  correxit 
ΚΟΙΝΑ. 

(Υ.  i8  et  scq.  κκτοίΎελωμενον  at  φιλόσοφος. )  Quidvis  enim 
potius ,  quam  musicas  quaestiones  in  conviviis  propositas , 
lerre  quibant  Epicurci.  liinc  Plutarclius  in  libro ,  cui 
titulus  ,  Non  posse  suaviLcr  vwi  secundum  Epicuruin  : 
ΤΐξοβΚνιμκσι  μονσικοις  Kctt  κξίτικων  φιλολογοις  ^ητνίμιχσίν  ονοε 
ΤΐΛξα  τίοτον  οιοους  %ωξιχν ,  ccI^dc  y.uu  τοις  φιλομουσοις  των  [iccat- 
Keouu  τταξίχινων  ς-^ατ^/γ/κα  όίηγημίχτιχ  zca  φοξτικχς  βωμολο- 
%icc<;  υττομενειν  μοί)^ον  εν  τοις  συμτΐοσιοις ,  η  Koyovs  ττεξί  μουσι- 
γ,ων  y.oij  TiotyjTtv.cjuv  τΐξο^Κνιμιχτων  τ: εξοανο μένους'  τοίυτι  yct^ 
εΤω'Κμ.Υΐσε  'γξαφειν  εν  τω  τίεξί,  βασιλεικς  '.  Musicis  quaestio- 
iiihus  et  erudids  Criticoru/n  disquisitionibus  ne  inter 
pociila  quidem  locum  concedit  {Epicurus)  ;  imrno  Regi- 
biis  Miiscuum  studiosis  auctor  cst ,  ul  in  conviviis  nar- 
raliones  tnililares  et  importunas  scurrilitates  potius 
lolerenty  quani  disputaLlones  de  niusicis  et  poeticis  quae- 
Sliojubus  insdtutas. 

(\.  19.  ηοιωτ].)  Male  adpingitur  I  postH,  quod  τω  11 
est  subscnbcndum.  ^ 

(  y.  26.  r>7v  ευ^μιοίν.)  ΥΙεξι  ευθυμίας,  de  securilale  sive 

1  De  hacce  latcrali  lotorum  ad  λ  ,  »,  vel  ω  adscriptionc  vid.  I.  D. 
Majoris  Epistola  de  lotoriim  siihscripLioue  suspecta  eorumque  praesertini 
ex  iiuniniis  A^eterum,  graece  iiiscriptis  ,  irrefragabili  perpctuoque  c>:- 
s  lio.  Kiliac,  iG85,  4;  et  Altdorfii,  1724,4,  pag.  17  seq.  Jam  in  anti-' 
qiiissimis  inscriptionibus  lota  hocce  adscriptuui  reperitur,  u.  c.  in 
Borqiana  et  ISianiaiia  (  \'id.  Tab.  ΙΓ  ) ,  quae  ultra  i5o  annos  supcrant 
Psephisma  Athcuiensium  ,  sive  pacta  cuin  Stratone  Rege  Sidoniorum 
circa  a.  552  ante  Christum  natum  :  inter  iiiarinora  Oxoniensia ,  17(^5, 
vol.  II  .   nuui.  XXIV.         M. 
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animi  traiiquillita/e  ,  ut  iiiterpretatur  Cicero ,  de  Fmibus  , 
librLini  scviipserat  Der?iocritus  y  de  quo  Laertius ,  P/u/ar- 
chus ,  Clemens  Alexandrinus  ^  Tullius  ,  Seneca  ,  aliique 
meniincrunt ,  qui  forte  ,  ut  recte  conjicit  Menagiiis  in 
Lacrliii/n  ,  noii  est  diversus  ab  eo ,  quein  inscripserat 
ττεξι  τέλους  ,  de  Fine.  Aniiiii  eiiim  tranquillitatem  ,  tani- 
quam  homiui  finem  summumque  bonum  proponebat.  — 
Itaque  Nostcr  niinc  ipsam  DemocrUi  vocem.  usurpare  non 
dubitat,  et  secuiidum  suae  sectae  placita  εν%μΐίχν  multo 
pluris  ,  quam  iiiutilcs  alias  quisquilias  faciendam  esse 
piOiiunciat. 

(  V.  29.  τίλων.  )  MS.  oifert  τιτω-^  vel  ήττων.  Quid 
monstri  hoc  est  ?  Refinge  igitur  τίλων.  Ύίλας  enim  adpo- 
site  adpellat  EpicureLis  Noster  prae  ευ.%μία6  musicam 
scientiam ,  et  gloriolam ,  quani  ex  ea  quidam  captare  stu- 
debant ,  utpote  αχξ•η^ους  ^  inutiles  ad  beatitatem  adsequeii- 
dam.  Id  enim  in  tolius  operis  conclusione  se  intendere 
profitetur. 

(  V .  39.  συνν.ατοί'Λοσμν^σιν.  )  Nulli  dubium  ,  quin  ita  le- 
gendum  sit ;  etsi  ante  Κ  adsit  Ν  pro  Γ ,  quod  scribcre 
solemus.  ^  Sed  hiiic  calligrapho  ,  quem  minime  Graecuni 
hominem  duciinus  ,  cujusque  oscitantiain  ab  ovo  ,  ut 
aiunt,  ad  malam  iisque  cxperti  sumus ,  qiiis  fiderc  aiisit, 
ut  certam  inde  scripturae  nonnam  capiat  ?  Συ'γκοίτοίκοσμησί:; 
vero  niliil  aliud  lieic  sig-niiicarc  potest ,  quam  constilutio, 
qua  nempe  iiebat ,   ut  apud  plures  gentes  vulgo  recepta 

1  Sic  etiam  in  inscriptionibus  et  gcminis  Ifgimus  ,  v.  c.  iii  Sarda 
capitis  Pompeii  nomen  artiiicis  lcgitiir  ΑΓΑΘΑΝΓΕΛΟΤ.  Jl^iuckelmann, 
Description  des  pierres  gravecs  de  Stosch ,  pag.  457.  Conf.  Henr. 
Stephani  Paralip.  Grainmat.  p.  7  ,  8  ,  et  Index  gramniat.  ad  Giutcri 
Jnscriptiones  ,  litt.  N.     M. 
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esset  musica  ,  et  in  honore  habita  :  quapropter  tani 
multa  scriptitare ,  nosque  defatigare  opportunum  Noster 
existimavit. 

(V.  41.  ^αυμίχσκχ..^  Forsan  licebit  mihi  post  Reverendiss. 
Rosini  conjicere  ,  hoc  modo  volumen  clausisse  Philo- 
demum  : 

ΚΑΙ  ΤΟΝ  AEYovrx  BArMoeaicc  ,  Ότΐοτχν  ΠΕΠίθε  Δ/ογεΝ»/? 
TE  y.ocrcc  ^ΕΏ^ξιχν  αυτού,  ως  «TTSiLKA/usv  φ/λοΟΟ>^ουνΤ£δ"  εΝ 
Π^οτε^ο/δ•. 

ΦΙΑΟΔΗΜΟΤ 

ΠΕΡΙ    MOTCIKHG 

Δ 

Qui  mirahilia  praedicat ,  ceu  nuniruin  Oiocrenes  per- 

suasit  siia  doctrina,   ut  nos  disquirendo  superius  expli- 

cavinius. 

PHILODEMI   DE   MUSICA  VOLUMEN  QUARTUM  EXPLTCIT. 

Adduxerat  nirninim  Oiocrenes  Stoicus  de  Thalete  et 
Terpandro  historiolas ,  quas  docte  explodebat  Philodemus 
col.  XVIII  et  XVIIII,  Lacedaemonios  Pythium  accepisse 
oraculurn  ,  iit  Thaletem  Cretensem  accirent ,  eoque  a 
Solone  vocato  ct  adveniente  animorum  dissensionem 
cessisse.  Unde  autciTi  Diocrenes  Stoicus  didicerit ,  in 
phiditiis  (conviviis)  Laconum  cecinisseTerpandrum,  plane 
nescimus  (  Athen.  lib.  IV  ,  cap.  8.  )  ;  atlamen  suspicio  est 
ex  iisdem  Plndari  carminibus  arguisse  ,  quae  Alhenaeus 
recitat  libro  XIV ,  cap.  9  ,  optimeque  doctissimus  Rosinius 
ad  col.  XX,  y.  9  ,  pag•.  <ji  conjicit ,  Pbidari  de  Terpandro 
loquentis  carmina  procul  dubio  Diogenem  adleg^asse.    M, 


CEL.  NICOLAI  IGNARRAE, 

Metropolitanae  Ecclesiae  Neapol.  Canonici ,  et  in 
Regio  Archig)  mnasio  S.  Scripturae  Interpretis, 

EXPLICATIO 

Lamellae  aeneae  exsecrationis  in  Bruttiis  prope 
Petiliam  (Policastro)  repertae  a.  1783^  quae  nunc 
est  in  museo  Borgiano  Velitris.  * 

Vid.  Tah.  11. 

1n  Romana  editione  -,  pag•.  14,  haec  subnectitur  inter- 
pretatio  :  Dea  Fortiina.  Saotes  dat  Sicaeniae  domum  et 
reliqua    omnia.     Demiurgus    Paragoras    conciliatores  , 

1  Ex  cel.  Ignarrae  commentario  de  Phratriis  primis  Graecoruni  poli- 
ticis  societatibus.  Neapoli  1797;  4  maj.  Litterae  I,  Π,  Σ  et  Υ  hujus 
lamellae  eamdem  habent  fonnain  ac  inscriptio  coluuinae  antiquis- 
simae  musei  Naniani,  quain  exhibui  in  tabula  II.  Zanetti  eam  falso 
legebat,  nesciens  significatum  του  Π  et  Σ.  Recte  legerunt  Corsini, 
Alattei    et  Siehenkees  -. 

Yleti  Aioc  ,  Εκφοίντω  ό^ίζοίι  tocT'  αμιμψίς  α^/αλ/Λα. 
Σο/  5^αρ  ίτηυ^ομίΐ'ος  τουτ    ίτίλίίττί  TpoTnov.     Μ, 

2  Obtulit  a.  1789  amicissimus  nostei'  Johannes  Pliilippus  Siehenkees ■, 
qui  d.  25  Jun.  1796  Professor  Altdorfinus  praematuram  mortem  obiit, 
S.  R.  E.  Cardinali  Stephano  Borgia,  Purpuratorum  Collegii  ornamento, 
doctam  Expositionem  Tabulae  hospilalis  ex  aeve  antiquissimae  ,  in  museo 
Borgiano  Velitris  adservatae.  Antea  clarissimi  viri ,  Villoisonius ,  in 
epistola  ad  Eininentiss.  Borgia;  Barthelcmy ,  in  ep.  ad  cl.  Adler,  et  in 
altera  ad  Eminentiss.  JBorgia;  Gabrie L  Fabricy  ,  inOiatrihe  ,  qiia  biblio- 
graphiae  antiquariae  et  sacrae  critices  capita  aliquot  illustrantur , 
p.  238;  Nic.  Schoiv ,  in  Charta  papyracea  graece  scxnpta  ,  p.  ii5  ;  et  cl. 
Ludovicus  Lanzi,  in  Saggio  della  Letteratura  Etrusca ,  pag.  io3  ,  cxplicare 
tentaraat,  ut  etiam  a.   1789  cl.  Heeren  in  P.  V  der  Bibliothek  der  alten 
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Mincorij  Armoxidamus ,  Α oratharchus ^  Onatas,  Epicurus.  ^ 
Pro  dii  iinmortales ,  quale  quantumque  viroruin  examen ! 
Ne  ipse  quidem  Deucalion,   iactis  post  terg^um  lapidibus, 
lot  iino  tenipore  prOtiilerit  mares.    Verumtainen  milii  non 
est  animiis  funem  liic  contentiosum  ducere  ;  quisqiie ,  per 
me  licet,  sua  fniatur  opinione.  Quocirca,  dc  alienis  ininime 
sollicitus  ,  mca  tiiebor  et ,  postquam  singulas  inscriptionis 
extricavero  voccs,  et  in  suo  luminc  posuero,  meam  inter- 
prctatioiierii  lectori ,  in  nculram  partem  adfecto  ,  proponam. 
ΘΕΟΣ•  Ecquodnam  numcn  subaudiendum  ?    Non  aliud 
piOfccto,  nisi  &-ηι,%ούζιον  {locale) ,  illud  scilicet,  cujiis  religio 
ornnium   incolariim  cujusque  regionis   aniinos  occupaiat. 
Athenis  e.  g•.  ©eog  per  antonomasiam  denotabat  Minervam. 
Spartae  Σιοι ,  pro   comrniini   dialecto  0go; ,   intelligebantur 
Castor  etPolliix.   Ετηχωξίος  Θεός ,  Ρ latoni  deRepuhL  I,  est 
Oea  patrla  (  vid.  Sclioliasten  Thucyd,  pag•.  64,  edit.  Steph» 
Spaiihemiutn  ad  Callimachi  irymn.  in  Palladem,  vers.  24). 
Itaque  incerta  Qeou  notio  liujus  epigraphes  definienda  est 
ex  patrio ,  fernie  dixerirn  ,  solo  ipsius  lainellac.  Haec  auteiTi 
lamella  in  liicem  prodiit  a.  17^3,  in  agro  Petelino.  Exstant 
urbis  Petiliae  nummi  acrei  et  argentei ,  gracce  loquentes  et 

Litteratur  und  Kiinst  ;  Goetting.  1789,  8.  pag.  1-9,  cum  tabula  aenea 
Siebenkecsiana.  IVuinquam  sanc  pro  tessera  hospitali  hancce  laininam 
habui,  idque  snc\nus  Sieheukeesio  ,  laultmn  refraganti  ,  sigiiiiicavcram. 
Iii  primis  haiid  milii  adridebat  lcctio  (τ)ίος  ru^yi  ,  et  Ψ  sive  littcram 
sextam  laiiiinac  esse  X  ;  utiri  patera  etrusca  ap.  lP'incke.lin.  Monuincnti 
antichi  inediti,  n.  i3o,p.  174.  Altamcn  ( ingciiue  fateor  )  haud.  video  , 
cur  in  versu  laminae  septirno  eadem  liltera  debeat  esse  Τ  ex  mente 
ς1.  Ignarrae.    M. 

1   θίος  τυχ^α  Σα&τ/ς  oiSOti  Ίικαινια,  rctv  oiKttv  y.ctt 
τ  ΛλλΛ  ΤΓχντΛ  Ααμιορ^ος  Παρα^-οοας  'τταοζίΐ'οι  η 
MtVKcov  Αρμ.οζ/ιί'Λμος  kyct^apyjti; ,  Οί'ατας  ,  Εττ/κορος. 
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elegantis  quidem  operis,  sic  ut  appareat ,  hanc  iirbem  e 
vicinia  et  conimercio  barbaroniin  'nullam  contraxisse  sor- 
dem  ;  immo  potius  ipsam  cum  Crotone ,  Locris ,  Rheg^io, 
aliisque  urbibus  cong-eneribus  ,  Bruttios ,  sive  Lucanoriim 
fugitivos ,  emollivisse ,  cosque  ad  artes  et  ling-uam  traduxisse 
Graecorum  Κ  Petclia  ad  L.aciniiim  promonlorium  sita  baud 
ita  prociil  aberat  CiOtonc  ,  urbe  opuleiitissima  et ,  quod 
niagis  ad  rem  nostram  facit ,  ob  templuin  Junonis  Laciniae 
niaxime  nobilitata.  Sex  uiillia  (  inquit  Livius  XXIV,  3) 
aberaL  ah  urbe  (  Crotone  )  nohile  lemplum ,  urbe  ipsa 
jiohilius  ,  Laciniae  Junonis  ,  sanclum  omnibus  circa 
populis.  Quid  porro  dubitabimus  ,  quin  ΘΕΟΣ  bujus 
aeneae  lamellae  ,  in  agro  Petelino  prope  Giotonem  eru- 
deratae  ,  ^  ipsam  Jiiuonem  Laciniam  ,  tamquam  S-gov 
ετίίχωξίον  (  Deam  localeni  )  ,  sive  patriam  designet  ? 

Anno ,  si  probe  memini ,  mdcclv  reperta  fuit  in  Bruttiis 

1  Non  solum  urhs  Tenlesa ,  sed  et  tota  gens  Bruttia  ,  a  Graecorum 
institutls  linguaquc  discrepuit.  Id  eninivero  colligo  ex  Livio  XXIV, 
5,  ubi  narratur,  Crotoniatas  Graeci  oris  invitatos  fuisse  ex  consilio 
Hannonis  Carthaginiensis  ,  ut  in  siiajii  urbem  reciperent .  ..  Coloniam 
Brultiorum  .•  verum  illi  morituros  se  adiirmabant  citius,  quam  immixti 
Bruttiis  in  alienos  ritus  ,  mores  ,  legesque,  ac  mox  etiam  linguam  verte~ 
rentur.  Ergo  Hannibalica  tempestate  BruLtii ,  quos  Graecis  infensos 
et  fautores  Poenorum  Livius  describit ,  ctf^o&pooi  (  harbari  )  traducc- 
bantur  ab  Italiotis.  At  quid  tot  obviis  nummis  cum  epigraphe 
ΒΡΕΤΤΙΩΝ  ΜΑΜΕΡΤΙΝΩΝ  faciemus  ?  Equidem  sic  scntio  :  Bruttios 
post  Hannibalis  excessum  ex  Italia ,  cum  Graecis  reconciliatos  ,  paul- 
latim  ex  commercio  ultro  citroque  agitato  exsuisse  barbariem ,  ac 
itandem  ad  instituta,  mores  ac  linguam  transiisse  Graecorum.  Itaque 
Graecos  Bruttiorum  nummos  ea  aetate  consigno  ,  quae  Haniiibalica 
tenipora  est  consecuta. 

2  Α  rustico  ,  qui  vendidit  cuidam  peregrinatori .  a  quo  multo  pretio 
emit  Eminent.iss.  Borgia.    M• 
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aenea  lamella  litterata  ,  quae  nunc  est  in  regio  museo 
Herculanensi  reposita.  Ea  ferme  sex  digitis  patet  in  longi- 
tudinem  ,  paullo  minus  in  latitutlinem  ,  adeo  vero  exilis, 
ut  chartae  regiae  crassitudinem  vix  exsuperet.  Litterae 
porro  non  sunt  viriculo  exaratac  ,  sed  scalpro  '  percussae. 
Ibi  intcr  alia  citra  ullam  ambiguitatem  haec  signata 
comparent : 

ANIAPIZEI  ΚΟΛΛΤΡΑ  ΤΑΙΣ  ΠΡΟΠΟΑΟΙΣ  ΤΑΣ  ΘΕΧΙ 
ΊίΙΣ  ΤΡΙΣ  ΧΡΤΣΕΧΙΣ  ΎίΙΣ  ΕΑΑΒΕ  ΜΕΛΙΤΑ 
ΚΑΙ  ΟΪΚ  ΑΠΟΔΙΔίΙΤΙ,  etc. 

1   Italis  col  punzone,  punzeUo  ,  punzellino ,  GalVis  poingon.  Quam  prope 
veteres    abfuerint   a    nostra  arte   chalcographica ,   clarum   fiet  perspi- 
cuumque  ex    iis  quae  cl.  Ignarra    voci  ΔΙΑΟΤΙ  adnotavit.    Noti  sunt 
CrustcLrii  KomanoTum  {Plin.  L.  XXXIII  ,   12);   notae  leges  XTI  tabula- 
rum,  tabula  Isiaca  ,  tabulac  honestarum  mi55<onum  Claudii  et\'espasiani, 
Imperatorum  ,  in  tomo  V  della  Antichita  di  Ercolano ;  nota  est  larnella 
orichalcea  paterae  Aurelii   Cerviani    (  in  Phil.   Buonarotti  osservazioni 
istoriche  sopra   alcuni  Medaglioni  antichi ,  Prefaz.  p.  XVII),  et  aliae 
plures  ,  ut  etiam  Clypeus  votivus  familiae  Ardaburiae  ,  quem  illustravit 
Dominicus  Augustus  Bracci ,  Luccae ,   1771,  4•  Si  artifices  litteras  figu- 
rasque  inverse ,   sive  a  dextra    versus   sinistram ,  aeri   incidissent,  et 
praeparatis    pellibus    ( «Γ/φθ-ίΟΛ/ς )  nieinbraiiisve  inipressissent,  inveiita 
jani  tunc  fuissent  ars  chalcographica    hodierna  et  impressiones  tabu- 
larum  aenearum,   uti  recte  indicat  1.   c.  Senator  Buonarottus  :  Merita 
particolar^  osser\,'azione   una    lamina  di   melaLlo  giallo  ,  che  ha   servito  per 
patera  ,  intagliata  rozzamente  come  α    bulino,    la  quale  ci  farebbe  mara- 
vigliare  ,  che  agli  antichi   non  venisse  trovata  la  stampa  in  rame ,  se  noiv 
ύ  sapesse   che   ordinariamente  queste  cose  si  trovano  α  caso   da'   meccanici 
nelV  esercitare  i    loro     mestieri ;  siccome   α  fortuna   α   Maso    Finiguerra 
άαΙΓ  ίηίασΙΊο  ,  che  faceva  per  il  niello^  toccb  la  sorte  d''esserne  Vinventore. 
Plura  de  hac  re  attuli  in  tomo  II  Diarii  mei   litterarii  zur  Kunst  und 
Litteratur  ,   17763   8,  pag.  180  seq.  de  arte  chalcographica  usque  ad  tem- 
pora  Alberti  Dureri,  cum  tab.  aenaea.   Quae  latius  exponam,  proxime 
illustraturus  locum  Pliriii  Xat.   hist.  L.  XXXV,  c  2  .  e  quo  non  nulli 


PROPE     PETILIAM     REPERTAE.  4I 

Quae  verba  purum  putumque  Dorismum  ^   sapiunt  et , 
traducta  ad  communem  dialectiiin  ,  ita  sonant : 

ΚνίΕξίζει  Υ.ολλυξχ  Tctis  ττξοτΐολοις   T),]S  ®εου 
τους  Τξεις  χξυσεους ,  ους  ελαδε  Μελ/τα 
κο«  ουκ  οίττοοιαωσι  etc. 

Consecrat  Collyra  Jamulahus  Deae  tres  aureos 
xnummos),  quos  accepit  Melita  ,  et  non  persoh'it.  Quae- 
jiam  ea  Θεοί  {Dea)  indigitatur  ?  Procul  dubio  Juno , 
capto  nimirum  indicio  ex  iiaturali  solo  inscriplionis ,  ubi 
vulgatus  erat  cultus  Junonis  Lacinia€.  Meminit  hujus 
cognominis  Pausanias ,  VI  ,  i3  ;  sed  locus  coiTupiiis  est. 
Astylus  Crotoniata ,  post  victoriam  in  Olympico  certamine 
partam ,  Sjracusanum  se  renuncianduni  curavit ;  id  in- 
dig^ne  ferentes  Crotoniatae  (  inquit  Pausanias ,  1.  c. )  Aslyli 
domiiin  ad  piiblici  carceris  usum  destinarunt,  et  staluain 

perperam  At.Terentium  Varronem  primum  artis  chalcographicae  inven- 
torem  adpellare  adnisi  sunt.    Λ/. 

1  Κ\•ΐΛγΐ\ίΐ  pro  communi  ανίίριζίΐ  :  Dores  enim  Α  pro  Ε  solebant 
usurparc  ,  ut  τρα;>-« ,  Αρταμις  •,  pro  τρ5;^ω,  Αρτιμις.  Ανίίριζιιν  abest  ab 
hodiernis  Lexicis  ,  quauivis  αψίίριζίΐν  non  desideretur.  Προττολοι  liiijus 
loci  suntministrae  slve  famulae  deae  Junonis,  sive  Ήρί5•//^ί.  Hesychius  : 
Hpes-iS^iC  ■)  Kopcti  άι  κομιζουσίΐι  λουτρά  τ«  Ήρα;  .Jui.'enculae  ,  qiiae  Junoni 
lavacra  parant.  Mos  eiiim  erat  antiquitus,  statuas  deoruin  stato  die 
a  sordibus  abluere.  Spanhem.  ad  prinium  versuni  liyinni  Callimaclti  in 
lavacrum  Palladis.  Θίω  pro  Θίου  ■,  uti  Αωτρον,  Ματα  ,  pro  Αουτρον , 
Μοι/ίτα.  Τρ/ς  ,  pro  Τρίΐς,  quo  usuiii  etiain  Hesiodiiin  Epy,  v.  5<^)fi  volunt. 
ΧρυΰΊως  dorice  pro  Χρυα-ιους ,  aureos ,  supple  Νουμμους.  Vulgata  est 
animadversio  Pollucis  IX,  79.  Νουμμος  Romanum  videCur  numismatis 
nomen  :  est  vero  Graecum  Doriensium,  qui  in  lialia  et  Sicilia  habi- 
tarunt.  Ύως  ίλα,ζί  ■,  redde  ,  quos  accepit.  Eiislathius  inonet ,  Dores  usiir- 
passe  To/ ,  των,  το/ς,  τους,  pro  postpositivo  arliculo  ci ,  i>v ,  ctc.  Vide 
Heiir.  Stephaniim  .  tom.  II.  pag.   11 55. 
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(  Ttct^cc  ry  Η^α  τχι  Αίχκε^ααμονιχ  κειμεν/]ν  )  ιη  Lacedaemoniae 
Junonis  teinplo  dedicalani  e<i'crLunl.  Ubi  meo  periculo 
emenda  τίαξα  ry  Ήξχ  τχι  Λακ;^;» ,  in  templo  J unonis 
Lociniae ;  namque  Crotonialac  iiripune  quidem  id  iacinus 
pcrpetrarc  poterant  in  agro  Lacinio  ,  ubi  CiOton  priiiccps 
urhs  L•abcbatιlΓ,  non  iteiii  in  Lacedae/?ionio. 

ΤΤΨΑ.  ΣΑΟΤΙΣ.  Enyy-yi,  i^ive  punctum,  loco  non  suo 
infinditur.  FahrclLus  qucritur  et  animadvertit ,  artifices 
sacpenumero  in  hanc  peccasse  partem.  Hoc  primo  versu 
punctum  supervacue  ,  ne  dicam  oscitanter  ,  adpingitur 
inediiini  :  contra  vcrsu  sexlo  in  τω  Αξμν^ι^χμος  punctiim 
in  medio  desideratur ;  scilicet  ul  lcctor  primo  obtulu 
dignoscere  posset ,  ro  Αχμος  niliil  habere  cum  τω  Αξμοξί 
commune.  Distingue  igitur  in  hunc  modum  :  ΤΓΨΑΣΑ. 
*ΟΤΙΣ  ,  b.  e.  percussura  est  ^  quisquis  etc.  Ίυτΐτ&ιν  {pul- 
scu^e  ^fta(reUare ,  percutere  )  lalissime  patet,  et  ad  qualem- 
ciiinque  calamitatem  designandam  traducitur ,  ut  saepe  in 
Bibliis  graecis  :  quin  et  ipsae  TihYiyoci  (vulnera)  haud  ferme 
aliter  ibidem  accipiuntur ,  v.  g•.  Deuteron.  XXVllI  ,  69, 
'Or/i  pio  ος•/ί  ,  quisquis  ,  quicumque  ,  ut  non  raro  apud 
Huiiierum. 

ΔΙΔΟΤΙ•  Dorice  pro  communi  ^^L•σι  ,  dat  ;  nonduin 
littcris  longis  in  Magna  Graecia  usurpatis.  Elementum  D 
(  cuius  fjguram  Latini  invariate  servarunt  )  quotics  heic 
recuriit ,   in    umbilico   semicirculi  ,   cui  recta  subtenditur 

1  Τϋ-ψϋίτα  hic  pro  Ύυ-^ουσΛ  ^  diphthongo  OY  in  Α  doiice  commu- 
tata.  Vide  Maittaire  in  Alpliabcto  dialectico,  pag.  394.  Dores  enim  , 
ut  notum  est,  dtscribiiiilur  ττλΛτνςΌμο/  ,  patulo  ore  loquentes,  ac 
proinde  τω  Α  abutebantur  :  usque  adeo  ,  ut  Scholiastes  'Iheocriti 
ττλατίΐα,σίί^οισαι,  Idj/ll.  XV,  v.  88,  interpretetur  A&)p/ifot;5•*/.  Henr.  Steph, 
in  ττλατίΐΛζω» 
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linea ,  exilem  ostentat  liiatum  :  id  quoJ  non  dedita  opera 
factum  ,  sed  potius  fcrramento  aitiiicis  ,  ad  proportionem 
litterarum  mininie  comparato,  videtur  tribuendum.  ^ 

ΣΙΚΑΙΝΙΑΙ.  EfAcciUioi ,  sivc  proprium  ,  sive  ethnicon  voca- 
bulum,  niisqiiain  visitur.  -  Legesis  ΣΙΚΑΝΙΑΙ.  lota,  qiiod 
ad  dextrum  latus  elementi  Ν  erat  feriendum,  quadratarius 
praecoci  studio  ad  laevum  praefixerat.  Is  postea,  animad- 
verso  errorc ,  qiiia  qiiod  factuni  fieri  nequibat  infectum  , 
lota,  quod  loco  suo  omiserat,  litteris  jam  percussis  inseruit 
quidem  ,  sed  inconcinne ,  neque  observata  justi  spatii 
proportione ,  ut  cxemplar  archetypi  curiosius  intuenti  patet. 

TAN  FOIKIAN.  Domiciliuin.  Huic  graeco  vocabulo  prae- 
fig^itur  Digainma  Aeolicuin.  Dionysius  Halicarn.  I,  pag•.  16 
intcr  graecas  voces  a  Graecis  Aeolensibus  mutuatas,  recenset 
FoiKog  ,  unde  Voikox  huius  epigraphes  ,  quae  pari  spiritu 
animatur.  De  Italicis  dialecti  Aeolicae  incunabulis  plura 
disserui  §.  IV,  pag•.  83  seqq. 

1  Litterae  in  metallica  ial)ula  ,  vcl  mordente  viriculo  ,  vel  scalpro 
feriente,  exarantur.  Siispicor  autem ,  scalprum  in  aenea  lamclla  fuisse 
adliibitum.  Ad  hoc  opus  iii  prouitu  esse  dcbent  scalpra  tum  rectae, 
tuiu  curv^ae  aciei,  pro  diversis  sciiicet  litteraniin  lineis.  Pone  nunc 
artlficem,  in  lingendo  clemcnto  D,  primum  admovisse  scalprum  aciei 
rectae  pro  recta  linea  ;  mox  ad  effigiandum  semicirculum  applicuisse 
utrisque  exlremitatibiis  lineae  rectae  jam  percussae  scalprum  curvum, 
sed  brevioris ,  quam  usus  poscebat,  circumferentiae  :  tiinc  necessario 
secutum  est ,  ut,  sulcis  pro  niinore  scalpri  curvi  modulo'  haud  coeun- 
tibus ,  semicirculus  hisccret  iii  inedio.  Cui  defectui  obviam  artifex 
ivisset,  si  vel  rectae  lincac  imminuisset  longitudiiiem ,  vel  si  scalprum 
curvum   niajoris  adhibuisset  segmenti. 

■2  Cl.  Lanzio ,  iii  Saggio  di  Lingua  Etrusca  ,  T.  I ,  p.  108  :  ΐΛωτίς  est 
'Σ,α,οντις  sive  Ίωντις  ,  urbs  Lucaniae  (  unde  Sontini  apud  Plin.  Ili,  i5  ), 
nunc  Sanza,  quae  dunat  Sicaeniam  quemdam  jure  hospitii.  Sed  magi^ 
mihi  adridet  explicatio  cl.  Ignarrae.    M. 
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ΚΑΙ.  TAAiVA.  ΠΑΝΤΑ.  Et  alia  quaecumque.  Haec  notio 
est  του  τταντος  hujus  loci. 

ΔΑΜΙΟΡΙΟΣ  '  ΠΑΡΑΙΟΡΑΣ.  Interpretor  :  Conterraneos 
praevaricatores.  ί^κμιοξιος  archaice  γτο  ί^^αμιοξιους.  Oliiiipro 
diplithongo  OT  simplcx  Ο  exarabatur  ;  Yide  Α ihenaeufnX.l , 
3,  atque  ibi  Casaubonuni,  ubiAIONTZO  pro  ΔΙΟΝΤΣΟΤ ,  in 
columnis  Farne.sianis  ΟΔΕΝΙ ,  ΤΡΙΤΟ  ctc.  pro  ov^8:ji  ,  τξίτου. 
Ι\»μιοξιος  ,  et  ϊΐ€£ξοαΰξης  ,  novae  quidem  nobis  videnlur  pro- 
paginis ,  sed  in  antiquitate  suas  habent  radices.  Ex  1:^.<Χ'μος 
(^terra,  regio)  αίΟξος  {limes ,  fmis)  rite  conficitur  A«jU<o- 
ξιος  ,  qui  cjusdem  est  territorii,  sive  conterraiieus.  Porro 
ex  Ttci^oti  (  Irans  ,  ultra  )  et  Όξκω  (  video  )  componitur 
τιοίξοαοξ-ης  (  dorice  τια,ξοαοξκς  )  ,  ejusdern  sigriificantiae  ac 
τ^αξοξχτ ly.cg ,  qui  transgrediendo  peccat,  coiiLeintor.  Paullo 
ante  animadvertimus,  orig  pro  l^ig  usurpari  ;  hic  τ,χξοί^ 
pro  T^oc^oe, :  utrurnque  apud  Hoinerum  saepe  recurrit.  Saiie 
Poetae ,  ut  dclectabant ,  sic  pariter  edocebant ,  quo  ore , 
quavc  scriptura  sensus  animi  deberent  exponi. 

1  ΑΛμιοΡίος  dorice  pro  Αίίμιοοίΰς  ,  ut  ΑΛμιονρ^ος  pro  comniuni 
Ajiyjovc-yog  ,  qui  supreiniis  erat  civitatiun  in  Peloponneso  inagistratus. 
Damiurgi  voccm  nobis  integram  servavit  Liviiis  XXXII,  22  ;  XXXVIII , 
3o.  Sedulo  aniinadvertenduin  est ,  το  Ιώτα,  in  penultima  syllaba  του 
Αοίμιοριος ,  ut  et  ia  uinbilico  scquentis  Aocis  ΏαροίίορΛς ,  haud  sinuari 
in  ajigulos ,  sed  rccta  linea  signari,  uli  mos  erat  apud  veteres  Graecos , 
prufcclo  in  culuinnis  Faruesianis ,  ubi  AClusta  graeca  orthographia 
adfectatur,  ac  uios  erat  apud  Latinos,  a  quibus  propierea  longavocatuT 
littera.  Latinos  autem  Arcades  edocuerunt  γρχμματΛ  i?^tiviy,!t  ,  ut 
auctoritate  Dion^sii  Halicarn.  scimus.  Igitur  coiiiicienduin  es^ ,  scalp- 
torein  hujus  lamellae  (  qiieni  haud  raro  comperi  negligcntem  ) ,  vel 
viiiiiiii  pro  aUero  sealprum  ,  fallente  manu  ,  heic  adhibuisse  ;  vel  suo 
acvo ,  utramque  του  ΙωτΛ  figurain  obtinuisse.  Enimvero  in  veteribus 
Posidoniae  nuinmis,  nunc  ΠΟΜΕΣ  ,  nunc  ΠΟΜΕΙ  (  h.  e.  rioffstS^uv)  cer- 
nitiir  enisiatum. 
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ΠΡΟΞΕΝΟΙ.  MINKON.  APMOSI•  Qiiemaclmorlum  Αξενοι 
prwad  liospites  ,  ita  τίξοζενοι  publici  erant  cwitatis  hos- 
pites ,  qui  peragebant  in  sua  patria ,  quae  expediebant 
civitati  illi ,  cujus  erant  publici  hospites.  Vide  Suidam. 
Sed  praeterea  Proxeni ,  ut  ex  hoc  loco  colligi  potest , 
erant  ii,  qui ,  in  oppidis  vicisque  constituti ,  in  numerato 
habebant  advenas  ;  ac  piaeLerca  jubebantur  ,  denunciare 
supremis  inoderatoribus  reipublicae  ,  si  ii ,  quibus  fuerat 
aqua  et  igrii  interdictuin  ,  iuaiidato  mininie   paruissent. 

Sequitur  in  autographo  MINKON ,   sed    nullus    dubito , 

quin  in  MINTON   sit  refing-endum.    yitwov  aiitem ,  utpote 

litteris  longis  nondum  in  Magna  Graecia  usurpatis  ,   idein 

crit  ac  yivj-jvov ,   ut  olim  ψεξού  pro  τιμεξοί  efferebatur ,  teste 

Plalone  in  Cratylo.    M^vuov  autem  hiijus  loci ,  vel  aeolice 

deciirtatum   est  pro   communi    μγ]νυοντω    (  indiceni  )  ;    vel 

(  quod   familiare  fuit   lonibus  )   infinitus  esL   modus   pro 

imperatiiO  :  scilicct  ab  antiquo  ^  μινυοω ,  unde  μί-^υονν ,   pro 

quo  veteres,  diphlbong-um  ov  aversati,  scripsere  μιννον ,  ut 

paullo  ante  ex  Alhenaeo  monui.    Caeterum  μψυειν  (  indi- 

carc  )  solemne  est  verbum  in  judiciariis  inquisitiouibus. 

Dcniostlieiics    adversus   Timocratein    ex  qiiodam    dccreto 

haec  rccitat  :  Si  qiiis  sciat  aliquem ,  qui  aliquid  pecuniae 

habeat,   sive  sacrae  ,   sU'e  publicae ,  apiid  hos   {μψυεί'^) 

dejerat.     Ex    μψυω   iit   μψυΤξον ,    h.   e.  praemium  ,    quod 

indici  dabatur. 

ΑΡΜΟΠ•  Tertius  is  casus  ex  antiquo  ~ Κξμωζ ,  ιχξμο<γος  ^ 
ut  φλωξ ,  φλΰ'/οζ]  κτΐο^ξχ^,  ycs.  Posteriore  aetate  νοχ^Αξμοξ 
(  moderator  )  prodLicla  iiiit  ^  ίηΆξμοςγΐς  €ί^Αξμο=^ηξ ,  et  sane 

1  Quemadmodum  ii ,  qui  recentiore  aetate  ΘιρΛττοντίς  ,  olim  voca- 
bantur  ΘιρΛττίς  ,  a  recto  scilicet  ΘίρΛ-^,  Consule  Hesjchium  in  hac 
voce. 


46  EXPLICATIO     LAMELLAE     AENEAE 

urbium  praefecti  ita  vocabantur  inLaconia,  sciliceV  Αρμοδία*. 

ΔΑΜΟΣ.  ΑΙΑΘΑΡΨΟΣ.  ΟΝ.  Piocul  diibio  artifex  noster, 
cum  haec  cuderet ,  animo  peregrinabatur.  Aiidacter  sic 
ernenda  :  Actjuos•  ΑΚΑΘΑΡΤΟΣ  ων  ,  Populus  curn  sit  scele- 
ratus  ,  h.  e.  immundus  ,  polbitus.  Terra  scelerata  ,  seu 
polluta  dicebatur ,  ubi  aliquod  grave  faciriiis  fuisset  ad- 
inissum.  Israeliticus  populus  ob  Acbani  scelus  vocatiir 
polluLus  analhcmate,  Josiie  VII,  12.  Ob  homicidium  in 
pagis  Atticis  patratuin  ,  cujus  auctor  ig-noraretur ,  lege  a 
Demosthene  in  Macartatum  p.  ^&^  recitata,  cautum  erat, 
KOiS^oa^siy  τον  Αημον ,  scilicet  ut  Pagi  populus  lustraretur. 
Sanc  ratio  hujus  instituti  in  promtu  est  ;  quia  ,  si  atrox 
alicujus  facinus  abiisset  iinpune  ,  tota  pariter  gens  repu- 
tabatur  polluta  ;  quandoquidem  publica  tunc  indulg-entia  , 
vel  connivenlia  ,  intercessisse  videbatur. 

ΑΤΑΣ  ΕΠΙΚΟΡΟΣ-  Ατ«ί  &7ΐιχωξους  ,  Calamitates  territo- 
riales  sive  locales  ;  ut  aerumnae  locales  Ammiano  Marcell. 
XIV  ,7.  In  autographo  Κ  mendose  scalpitur  pro  X.  Εττ;- 
%ωξος ,  compositum  recta  a  χωξος  ,  ut  Έυξυχωξος ,  Εγχωξος^ 
Haeg  postrema  verba  inscriptionis  protinus  connectenda 
sunt  cum  praecedentibus  ;  Populus  cuin  sit  polluliis  , 
calamitates  terriLoriales  ,  supple  ,  luet ,  persolvet.  ^  Hac 
autem  comminatione  Deae  Laciniae  ,  seu  ,  quod  idem  est, 

1  Iii  dictis  argutis  ac  sententiosis  fiequentissima  est  verbi  reticentia, 
ut  Fortes Fortuna,  apud  Cic.  de  Fin.  III.  Quos  ego  !  apud  l^irg.  Aen.  I, 
109;  in  paroemiis  praeserlim ,  ut  Τλα.υκ  Αθ'/ιΐ'Λζί ,  nocluam  Athenas; 
Ες  κορακΛς  ,  ad  corvos  etc.  Ibi  per  iiguram  Eclipsin  subintelligcnduni  | 
est  congruum  verbum ,  quod  ab  ipso  contextu  dictionum  suggeritur,  : 
Hodie  apud  nos  vulgare  est  :  Furtum  furca ,  h.  e.  Furtum  plectitiip 
furca.  Α  quo  sensu  non  abhorrct  ct  haec  paroemia  :  Populus  scelestus 
calamitatcs  populajes ,  ubi  lacile  cst  supplere  liiet,  persolvct. 
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antistitae  templi  Junonis ,  deterrebat  populum  Petelinum  , 
necubi  Sicania  proscripta  in  suis  consisteret  finibus  : 
narnque  verendurn  erat ,  ne  ob  iinius  personae  pracvari- 
cationem ,  gens  tota  veniiet  in  discrimen.  Quam  vulgatam 
opinionem  nobis  scrvavit  Η esiodits ,  Εξγ.  ν,  241. 

TioAocKi  Kcti  ζυμτΐασού  τΐολίζ  κάκου  ανόξος  (χτΐηυξχ, 
Ός  κεν  αλίΤξοανει  ,  kcu  ocrcc^uKcc  ^yj%ctvctoircu, 
Hanc  poetae  sententiam  totidem  i^ersibus  feliciter  red- 
didit  Wolfius  ad  Jieschin.  de  falsa  Legatione : 

Saepe  viri  orens  tota  luit  scelus  uniiis  alrox , 
Qui  praeceps  atrUur  male  sani  pectoris  aestu. 

Inscriptionem  lamellae  Borgianae  ,  quam  hactenus  mem- 
bratim  exposui ,  juvat  nunc  uno  contextu  continuatam 
exponere  :  Oea  Jla(rellalura  (  est  )  quisquis  domiciliuin 
Sicaniae  ,  et  quaecumque  alia  suppeditat.  Conterraneos 
praevaricatores  Proxeni  denuncient  Harmosds.  PopuluSy 
cum  sit  pollutus,  noxas  locales  (  luet  ).  Isthaec  obnun- 
ciatio  specimen  prae  se  fert  κνοί^ν^ι^οότισμου  {exsecrationis) 
qua  feriebantur  ii  ,  qui  immani  facinore  patrato  e  patriae 
finibus  expellebantur.  Saepe  exsibi  poena,  ne  scilicet  per 
fraiidem  interverteretur ,  religionis  corroborabatur  obtentu. 
Alcibiades  factus  reus  ,  tamquam  auctor  excisarum  Her- 
marum ,  solum  vertere  cogitur ,  et  antistites  variarum  reli- 
gionum  coguntur  damnatum  Alcibiadem  diris  devovere ; 
ac  praeterea  dirae  ipsae  ad  posteritatis  commonitionein 
columellis  inciduntur.  Alcibiades  (  apud  Cornel.  Nepotem 
in  ejus  vita,  cap.  4),  postquam  se  capitis  damnatum,  bonis 


1  Θεός  τυ-\Λ<Γ&  ίτις  S^iS"ori  ΊΐΆΛίνΐΛ  Tctv  oiKictv  ζλι  τ'αλ^Λ  τταντΛ, 
Δαμιοριους  Trapctiopctq  ττροζίνοί  μινυον  άρμοζι.  Αοίμος  ΛΚΛ•^•Λρτος  ojv  Λταίς 
ΐΤΓίρζωρονς»    Μ. 
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puhlicaUs  audivit  et ,  id  quod  usit  venerat,  Eumolpidas 
sacerdotes  α  populo  coactos  ,  ut  se  devoverent  ^  ejusque 
devotioiiis  ,  qiio  teslalior  esset  inemoria  ,  exempluni  ,  in 
pila  lapidea  incisum  ^  esse  positum  in  publico,  Lacedae- 
monein  demigravit.  Sed  postea ,  muiatis  populi  studiis 
(  cap.  6  )  ,  restituta  hiiic  puhlice  hona ,  iidemque  illi 
Eumolpidae  sacerdoies  rursus  resacraj^e  sunt  coacti,  qui 
eum  dciOverajit  j  pilaeqiie  illac,  in  qiiibus  devolio  fuerat 
scripta  ,  in  inare  praecipilalae.  ^ 

Quicl  Sicania  peccarit  ,  -  divinari  nequit  ;  tamen  ejus 
crimen  dignum  est  λ  isum  ,  quod  exsilio  plccteretur.  Inter- 
dictum  de  iecto  et  aliis  quibuscumque  ei  praestandis 
lianc  sanc  poenam  siipponit  :  qucmadmodum  Romae  , 
quibus  aqua  et  igni  interdicebatur ,  ii  cmtatem  amitte- 
bant  et ,  cum  solo  aere  \'ivere  non  possent ,  nec  fas  erat 
ipsos  aut  tecto  recipere  ,  aut  aqua  et  igni ,  caeterisve  , 
quibus  vita  continetur,  juvare,  solum  vcrtere  cog^ebantur. 
Cicero  ,  pro  domo  sua,  cap.  3i.  Confirmat  hanc  exsilii 
poenam  obnunciatio  Deae  Laciniae  et  publicae  calami- 
tatis  comminatio.  Adde  hoc  etiam ,  devoLionis  exeinplum , 
quo  testatior  esset  memoria  ,  in  scliedula  aenea  incisuin 
et  positum  in  publlco ,  certiores  nos  facit,  Sicaniam  atque 

1  Exemplum  exsecrationis  inemoratu  dignum  dant  Teiorum  dirae 
apud  Chishull  in  Antiquit.  Asiaticis  Christ.  aeram  antecedeiitibus  ;  fol. 
Lond.   1728  ,  p.  96.  M. 

■2  Absque  dubio  fuit  cttnCiiv  κρινομίνα ,  scu  S^l  ασίζίίαν ,  proptcr 
contemtum  Deoruin  ;  ut  postea  Athenis  adcusabantur  Aspasia  et  Anaxa- 
eoras  ab  Hermippo  (  Plutarch.  scriptor.  philos.  T.  III,  ed.  H.  Steph. 
J572.  8 ,  pag.  i56o.  Eustalh.  ad  Ιλ.  X,  ρ.  i^Sg  edit.  Rom. )  :  Socrates 
a  furciferis  Anyto .  Melito  ot  Lvcone :  Phryne  ab  Euthia  sycophanta 
et  leguleio.     Λί. 
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Alcibiadem ,  violatae  religionis  crimine  pulsatos  ,  eadem 
poena  fuisse  damnatos.  Igitur  qua  late  patuit  Lacinium  , 
vel  potius  quousque  religio  Junonis  Laciniae  animos 
omnium  circa  populorum  occuparat ,  ibi  proscripta  Sicania 
considere  vetabatur  :  utque  id  interdictum  cunctis  innO' 
tesceret ,  facile  est  conjicere ,  in  omnibus  hujus  regionis 
urbibus  et  pagis  exempla  editae  piOscriptionis  fuisse  pro- 
posita.  Multiplicata  autem  hujusmodi  exemplaria  haud 
Omnia  ejiisdem  erant  emendationis ,  sed ,  quemadmodum 
manuscripti  codices  veterum  scriptorum ,  pro  industria  vel 
pro  iniperitia  variabant  artificum.  Forte  lamella  aenea  , 
quam  hactenus  ob  oculos  habui ,  in  manus  illiterati  arti- 
iicis  percutienda  devenerat  ;  hinc  ejus  exemplar  multis 
paluit  castigationibus. 


SPECIMEN 

SCRIPTURAE  GRAECAt:  CURSIVAE 
SAECULI   II   VEL   III. 


Fid.  Tab.  II. 

1n  meis  Speciminibus  antiquissimis  scripturae  graecae 
tenuioris  seu  curswae,  ante  Iinp.  Tiii  Vespasiani  lem- 
pord ,  Norimbergae  ,  1792  editis  ,  exhibui  inscriptiones 
extemporales  classiariorum  Pompeianorum  cum  earumdem 
explicatione.  Adjungo  nunc  chartae  papyraceae  Musei 
Borgiani  lineas  quinque  priores  ,  e  Tabula  III  splendidi 
operis  Schowiani  '  ,  quo  amicissinius  B.  Siebenkees  d.  18 
Julii  1790  me  donaveiat  Keperta  fuit  haecce  cliarta  cum 
quadraginta  aut  quinquaginta  aliis  anno  1778,  in  loco 
quodam  subterraneo  urbis  Gizae ,  in  cujus  rcgione  antiqua 
Memphis  vulgo  sita  iuisse  creditur.  Oiniies  hae  chartae 
papyraceae ,  in  capsula  quadarn  ex  bgno  sycomori  recon- 
(litae,  negotiatori  cuidam  exig^uo  pretio  ofierebantur  :  liic 
autem ,  summi  harum  rerum  valoris  ac  pretii  nescius  ,  haric 
unain  tantum  ,  novitatis  caussa  emtam  ad  amplissimum 
Praesulem  Stephanum  Borgiajn  mittendam  curabat.  Reli- 
quas  diripiebant  Turcae  ,  earumque  fumo  aromatico  sese 
oblectabant. 


1  Charta  papjracea  graece  scripta  Musei  Borgiani  Velitris,  qua  series 
incolauun  Ptolemaidis  Aninoificae  in  aggeribus  et  fossis  operantium  ex- 
hihetur ;  edita  α  Nicolao  Schow  ,  Academiae  Volscoruw  VelUemae  Socio ; 
cum  adnotatione  critica  et  palacographica  in  textum  chartae.  Romae. 
ΐ']ό8.  Fol.  inin.  cuni  sex  tabulis  aeueis. 
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;  Charta  haec  Borgiana  inter  duo  vitra  crystallina  sei^vatur. 
Omnium  procul  diibio  unica  est,  quae  iiiAegypto  fabricata 
superest;  tres  palinos  romanos  et  decemuncias  longa,  lata 
autem  unuin  palmurn.  Multo  long^iorcin  eaia  olini  fuisse , 
ex  restantibus  fragmcntis  colligitur  ,  quae  invicem  unila 
long^itudinem  et  latitudinem  palmarem  efficiunt  ,  quibus 
tamen  fragnientis  .irgumentum  chartae  non  dum  iiuitur. 
Chartae  color  (qui  candidus  fiierat  ab  initio)  nunc  flavus 
est  et  oleaceus.  Atramentum  ,  qiio  scripia  est  ^  crassiuii^ 
fuit,  simile  ei ,  quo  voliimina  Herculanensia  exarata  sunt.^ 
Columnae,  in  quas  cbarta  Borgiana  divisa  est,  sunt  duo- 
decini  ciim  diinidia  ,  quaruni  unaquaeque  tFjginta  aiit  tri- 
g^inta  qiiatuor  versus  habet.  Harum  columnarum  latitudo 
diversa  est  :  priina  sex  uncias  lata  est,  secunda  quatuor ; 
Gmnes  reliquae  trium  tantum  unciarum  latitudinem  ha- 
bent.    Eas  felicissime  legit  cl.  Schowius. 

Ante  primam  columnam  vacuum  quoddam  spatium  est 
lalitudine  unciali ,  ceu  videraus  in  volmninibus  Hercu- 
lanensibus  (  videat.  nostra  Tabula  II),  quae  ab  antiquis 
initio  ac  fini  voluminum  adiungi  solebant ,  quo  chartae 
evolutae  commodius  legerentur. 

Aegyptum  ut  contra  Nili  inundationem  mumrent ,  in- 
colae  semper  multarn  adhibuerunt  industriam  ,  et  moliiim 
fossarumque  structurae  plures  operam  navarunt.  Charta 
Borgiana ,  medio  saltem  saeculi  III  anlerior,  continet  plures. 
catalogos  hominum  ,  qui  in  eiusmodi  aggeribu»  et  fossis 
operati  sunt ,  variae  conditionis  ,  fullonum ,  figiilorum  ,teg"e- 
tariorum ,  olerum  veiiditonim ,  agasonuin  ct  servorum.  Iii 
ea  parte ,  quae  inlegre  servata  est ,  sunt  scx  ;  in  fragmentis 
plures  etiam  numerantur.  In  priino  catalogo  operaiii 
aggerumrecenseiitur,  in  caeteris  operarii  fossarum. 
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Dedi  in  Tabula  II  quinque  lineas  columnae  primae  : 

Κατανσ^α  των  cc7rs§y(Xuee μένων 

eis  ro6  %ωμ<χτικ(χ  s^yoc  Ύεττλινεως 

ccTTo  μεχειξ  i  εως  toi  Πτολεμούϊ^ος  οξμ  .... 

κνόξων  ξτίόί  ocvroyt(xrocv§ .... 
5  Σα,ξκτΐΐων  Στοτΰηλεω$  του  Χοαξ*} μονός ,  μητξος  ^ανο^τίνΛ^εως• 

ΤΙξωτας  ασελφο?,  μν\τξοξ  T*is  αυτψ• 

Σχξοίτηων  ocKKog  κοελφος  ,  μητξος  τν\ς  αυτ>/δ". 

11<ζυειτης    Hf  ακλείΐ; ,  μ*ιτξθζ  Είξ*ΐνϊΐ£. 

Κοξ<χ^  ,  οουλος  ....  μν}Τξος 

ΙΟ  n^cyraff  ,  οίτιοίτωζ^  μηΤξος^Ηξίχ-λλβίας» 

Σοίξκτιιων  ,  οουλος  Ευσοαμονος. 

Uoiv  .  υτι$  Κξονκίύνος  ,  οουλος  Ζωϊλου  .... 

K^ov/ojv  Χοαξί]μονος  y  μητξος  Θανΰ^πνοίχεως* 

Υ^ξονιων  .  φν.  ου,  μν^τξος  Θαί/σ^'ύϋί . 
ι5  Ανν>;ί• εως ,  μν^τξος  Ύοί.χοί.  ίου. 

.*....  ΪΙτολεμοίϊ^ , etc. 

V  Ε  R  S  Ι  Ο. 

Series  hominum  operantium 

in  aggeribus   Teplineos 

α  die  Mechir  (  5  Februarii  )  X  ad  XI  Ptolemaidis 

(  Arsinoilicae  )  slationis  naviufn 
virorum  CLXXXI  [operariot^um  voluntariorum  "} 
Sarapion   Stotoehos  ,  βΐϋ  Ckacremonis  ,  matre 

Thanapnache. 
Protas  Jrater ,  matre  eadem. 
Sarapion  ,  alius  Jrater  ,  matre  eadem. 
Paviies  Heraclei ,  matre  Irene. 

Corax  ,  servus matre 

Protas  ,  patre  incognito  ,  matrc  Heraclia. 


SAECULI     II     VE.L     III.  53 

Sarapion ,  servus  Eudaemonis. 
....   Cronionis ,   sei^vus  ZoUi  .... 
Cronion   Chaeremoms ,  matre  Thanapnachc. 
Cronion  ....  matre  Taese. 

Annes matrc 

,  .  ,  .  ,  Plolejnaidis etc. 

ADNOTATIONES    C  L.    SchoW. 

Scripturam  diplomaticam  esse  ,  ipsa  tachygraphiae  forma 
prirno  adspectu  arguit ;  nam  tachygraphia  codicum  legibus 
adstricta  est  et  usu  quodam  constituta.  Hic  autem  in  lit- 
terarum  ductu  et  nexibus  magna  adhibita  est  licentia , 
qua  scriptura  diplomatica  a  tachygraphia  codicum  semper 
dignoscitur.  Inter  acta  publica  Ptolemaidis  Arsinoiticae 
referenda  est  charta  Borgiana ,  novaque  scriptura ,  quam 
in  eadem  cernimus,  ea  est,  qua  Graeco  -  Aegyptii  in  actis 
ipsorum  publicis  utebantur.  Hancce  scripturam  primum 
cx  hoc  monumento  cognoscimus  ,  nihil  enim  simile  in 
tota  antiquitate  habemus  ,  cujus  adeo  lectione  similium 
monumentorum  ,  si  quando  reperiantur  ,  clavis  reperta 
est. 

{Pag.  118  c^  i38.)  Graeci  enim,  in  Aegypto  habitantes  , 
a  primis  usque  Ptolemaeorura  temporibus  non  modo 
mores  et  linguam  ,  sed  et  characterem  alphabeti  vulgarem 
mutasse  videntur.  Hujus-  mulationis  exempla  offerunt 
inscriptiones  statuae  Memnonis  una  cum  inscriptione 
monumenti  Quiriniani ,  fragmentum  Evangelii  lohannis 
in  museo  Borgiano  Velitris ,  cujus  textus  graecus  eodem 
charactere ,  quo  textus  versionis  Copticae ,  exaratus  est ,  et 
codex  Dioscoridis ,  in  Aegypto  scriptus ,  cujus  specimen 
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a   Montfauconio  ,   Palaeogr.  gr.    L.  III  ,    pag^  256,  exfii- 
betur. 

Nec  characterem  Copticum  alium  esse  video ,  quam 
Graeco-Aegyptium ,  qiiare  etiam  cum  Didjnio  Taurinensi 
(  i.  e.  abb.  Thoma  Valperga  α  Calusio  )  in  riiclimentis  I 
lilterat.  Copt.  prorsus  conseiitio  ,  qui  pag.  3^  haec  bene 
moniiit  :  Nihil  consulto  dalaque  opera  ab  Aecryptiis  in 
adscita  Graecorutn  scriptura  novatum  est.  ^  Nec  aliter 
sentire  videtur  cl.  Woidius  in  praefat.  ad  Nov.  Tc^tam. 
gr.  e  cod.  MS.  Alexaridrino  descriptum  ,  dum  pag.  i3  ita 
scvWni'.  Aeay ptiacum  alphahelum  (Copticum  nempe  putat), 
■quod  est  graecum ,  septem  lilteris  adauctum.  In  quo  autem 
proprie  constiterit  haec  charactcris  graeci  mutatio  ex  alpha- 
bcto  Coptico  ,  ubi  antiquus  et  genuinus  character  Graeco- 
Aegrv^ptius  sine  diibio  servatus  est,  clarius  adhuc  perspi- 
citur.  Exoleto  enim  aut  negleeto  alphabeii  Aegyptii  cha- 
ractere-,  alphabetum  Graeco-Aegyptium  usii  adeo  inva- 
liiit ,  ut  ab  ipsis  etiain  indigenis  adhiberetur ;  quum  autem 
litterae  novi  hujus  alphabeti  ad  sonum  vocum  Aeg^  ptiarum 


1  Uti  Addemus  in  Basilidianorum  et  Gnostieorum  ffemmis.  Videat. 
Description  du  Cahinet  de  Λί.  Paul  dc  Praun  ,   pag.  55i.     M. 

2  Conspicifur  in  fasciis  mumiarum,  ap.  Cayius,  Recueil  d'Antiquif. 
T.  I,  planclie  21-26,  pag.  65  eic.  et  in  monumenfis  in  expeditione 
Gallorum  nuperrime  inA'^cntis,  v.  g.  in  monumento  Rosettano  ;  vid. 
amicissinii  A.  I.  Sihxstri  deSacy,  Letlre  aii  citqYen  Chaptal ,  au  mjet  de 
Vinscription  egjptienne  du  rnonuinent  (  iu  honorrui  rtolemaei  Epiphanis) 
trouve  α  Rosette ,  Faris ,  1802,  cum  duaL•υs  tab.  aen.  PJures  tales  in- 
scriptioncs  fasciaruni  c  mumiis  conspiriuntur  in  splendido  opere  : 
Vojage  dans  la  basse  Egjpte  pendanf  lcs  campagnes  du  General  Bonaparfe  , 
par  Vivant  Denon.  Λ  Paris ,  de  Vimprimerie  de  Didot  faim',  au  Palaii 
<des  Sciences  €t  Arti.  An  X,  1802.  in  -  fol.  max.  tab.   l56  seq.   Μ 
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exprimendum  haud  suflicereiit ,  aliae  septem  ex  antiquo 
alphabeto  Aegyptio  adsciscebantur,  quibus  etiam  in  vocibus 
AegVptiis  scribendis  Graeco-Aegyptii  interdum  usi  fuisse 
videntur. 

Jam  saeculo  secundo  vel  tertio  in  actis  publicis  vscriptu- 
ram  ,  quam  adpellamus  curswam  (  saltem  apud  Graeco- 
Aegyptios  ) ,  in  usii  fuisse  *  ,  ex  hoc  monumento  probari 
posse  vidctur  :  cujus  probandi  caussa  Montjauconius  in 
Palaeographia  graeca  (p.  263)ad  solam  scriptorum  aucto- 
ritalcm  confug^ere  coactus  fuit.  SchoWy  pag.  iio  et  praefat. 
p.  XLI. 

{Idem,  pag•.  43  seq.  col.  I,  Un.  i.  '^ocruv^^u.)  Vox  nova 
est  ct  in  Lexicis  frustra  quaeritur;  ejus  autem  sig-nificatus 
hoc  loco  nullus  alius  esse  potest  ,  quam  avAoyvj  sive 
γ,χ^ϋίξιΒμ-ησίς  vj  κατ  uv^^ot ,  -  enumeratio  viritim  Jacta  , 
series  hominujn.  Vocem  substantive  adhiberi  aperte  in- 
dicat  sequens  των  αττεξΎχσίχμ&νων ,  quocum  jungitur. 

(  Lin.  2  ΧύύμοίΤίκα.  )  λ  οχ  χωμκτικος  ,  qui  aggerum  esty 
a  %u}^uc ,  as^ger ,  etiam  nova  est   et  Lexicis  inserenda. 

j   Spuria  est  scriptura  v^rsus 

cum  spiritibus  et  accentibws  [!],  ex  Antiope  Euripidis ,  e^Polybii  hisf, 
L.  I,  cap.  35  (  ap.  Barnes.  Fragm.  77),  qui  parieti  cujusdam  domus 
angularis  in  platea  Theatro  vicina,  inter  rudera  Herculanensia  a  manu 
petulanti  litleris  cursivis ,  nigris  et  rubris,  inscriptus ,  a.  17/^3  reperie- 
baiur.  Vid.  Pitture  di  Ercolano  ,  T.  II ,  pag.  54  ;  cl.  Villoisonii ,  amici 
nostji,  Anecdot.  gr.  T.  II,  p.  267  et  143  j  atque  Epistolar.  Vinarien- 
sium  p.  io6  et  120,  doctiss.  Schoiv,  pag.  111,  112  :  nam  litterarum 
fornia  ad  hodiernam  nimis  accedit  atfjue  recentissimam  prodit 
manum.    M. 

2   Forsan   κατ  avS^pai  κατΛλΟ'^ος  etv^co^v  ?  M. 
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{^lbid.  lin.  2.  Ύ&'τίΚιν&ως.)  Teplineos y  quemadmodum  et 
φο'^νίμεως,  Phogemeos  in  col.  VII ^  nomina  eoruni  esse 
potuerunt ,  qui  ag^geribus  *  Nili  fluminis  muniendis  fossis- 
que  purg^andis  praefecti  erant.  Ejusmodi  magistratus  tem- 
pore  Theodosii  junioris  λογογξαφοι  των  χω^ΛΟύτων  adpella- 
bantur,  eorumque  meminit  Codex  Theodos.  (L.  XI,  tit. 
24  de  patrociniis  vicorum  ,  pag.  188  ).  Hoc  munus  ,  ut 
videtur,  sub  primis  Imperatoribus  militare  fuit ,  et  quidem 
a  militibus  ,  quos  Praefectus  Aegypti  ad  hoc  ipsum  consti- 
tuerat ,  administratum.  Cogitandum  igitur  esset,  Teplinin 
in  regione  Ptolemaidis  Arsenoiticae  aggerum  operibus 
praefuisse  ,  fossarum  autem  Phogemin ,  ita  ut  cura  horum 
operum  inter  plures  divisa  fu^rit  :  ipsa  vero  logOgraphorum 
nomina  in  titulis  notata  esse  ,  ut  aggeres  et  fossae  ,  de 
quibus  hic  agitur,  ab  aliis  facilius  distinguerentur.  Potius 
vero  cfediderim ,  Teplinin  et  Phogemin  possessores  regionis 
fuisse ,  in  qua  haec  opera  facta  sunt ,  eosque ,  legibus 
obstrictos  ,  seriem  operariorum  ,  quorum  ministerio  usi 
erant  ,  securitatis  publicae  caussii ,  ne  ejusmodi  opera 
negligerentur ,  magistratui ,  cui  cura  harum  rerum  man- 
data  erat ,  exhibuisse. 

(  L•in.  3.  ocTHQ  μεχείξ  ί  εως  icc. )  Fuit  initio  hic  locus  lectu 
difficillimus ;  detectis  autem  ab  eruditissimo  Zoecra  men- 
sibus  aeg)^ptiis  ,  qui  subsequuntur ,  φίχμενοΒ  col.  IX ,  lin.  8 , 
et  φοίξμου^ι  col.  XII,  lin.  16,  vera  lectio  facilis  indagatu 
fuit.  Duae  priores  litterae  v.  με%&ίξ ,  ut  in  specimiiie 
cernitur ,  fere  deletae  sunt ;  restant  tamen  vestigia  litt.  μ 

1  Possunt  esse  nomina  aggerum  et  fossarum ,  de  quibus  vid.  Straho 
L.  XVII,  p.  11 56.  Miignos  canales ,  v.  g.  Fossam  Traiani,  nuper  GalH 
Testifuere  tcntaverunt.    M. 
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et  suprema  lineola  litterae  ε  ,  ita  ut  de  A^eritate  textus 
nullum  sit  dubium.  Praefat.  pag•.  XXXIII.  Dies  autem, 
quam  operarii  hiijus  primi  catalogi  in  operibus  agg-erum 
transegerunt ,  diei  quintae  Februarii  anni  fixi  respondet, 
ita  ut  opera  liaec  tempore  inchoata  sint  ,  quo  agrorum. 
cultura  frugumque  seminatio  jam  finitae  erant. 

(  L•in.  3  ,  4•  nroAsjuaidOi  οξμου  οονοξων  ξτΐύ.  )  Hi  viri 
CLXXXI ,  ut  equidem  locum  intelligendum  esse  cxis- 
timo ,  sunt  incolae  urbis  Ptolemaidis  Arsinoiticae ,  quae 
etiam  a  Ptolemaeo,  Geogr.  L.  IV,  p.  107  ,  ΌξμοςΠτολεμχϊ^' 
nominatur,  ob  navium  stalionem  urbi  vicinam. 

{Lin.  4.  Αυτοκατανί?. . .  )  Nova  vox ,  formata,  ut  nullus 
dubito  ,  ex  voce  κοίτχν^ξχ  et  αυτός  ,  ita  ut ,  quoad  sensum , 
idem  sit ,  ac  si  scriptum  esset  :  s^sKovroci  si\e  οόυτοκελευ^οι , 
operarii  voluntarii  j  nulla  vi  aut  lege  coacti,  ultro  liuic 
numero  adscripti. 

(  L•in.  5.  Σοίξοίττιων  ΣτοΤθγ]λεως  του  Χ^ξημονος  ,  μν^Τξος 
©ανοίτΐναχεως.)  Serapioni  ejusque  fratribus  ,  inter  quos  et 
Atres,  quem  exhibct  col.  VII,  lin.  4,  haiid  dubie  refe- 
rendus  est ,  quique  g-eneris  nobilitate  .craeteros  siiperasse 
videntur ,  avi  nomen  adscriptum  est.  Matrum  operariorttmj 
fit  mentio  proprio  quodam  ,  tit  videtur ,  Graeco-Aegyptio- 
rum  usu ,  qui  inter  plebeios  homines  in  primis  invaluisse 
videtur.  Hunc  plebeiiim  Graeco-Aeg^yptiorum  usiim  egregie 
illustrat  exemphim  ,  quod  inter  apopbthegmata  palruin 
(  in  Cotelerii  nionuni.  eccles.  Gr.  toin.  1,  pag.  427  ) 
deprehenditur ,  ipsa  loci  verba  adscribam  :  /^ιηγήσί^τΌ  ο 
ocyios  Εττιφίχνιος ,  ο  ΒΤίισ'Λοττος  Kutt^ou,  Ό  η  yju  ης  ι^νιοχος  v.otrcc 
tvjv  Κλεζανοξειχν ,  ος  ψ  μητξος  Μοίξιιζς  νιος'  οντος ,  ίττιτηκου 
εττιτελουμενον  ,  κατεττεσεν ,  etrcc  κνοί^ας  ττιχξηλ^ε  Τον  εκβε/ζ λ']- 
K0TOC   Kca   ενικι^σε  .   Κο«    το  τίΚη^ος    ανε^οησεν  '  ο  υιός  Μα^;α? 
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ττ&τττωκε  y.cu  eyyiys^rcu  kcu  ενικνισε.  Aurig^a  Alcxandrinus  non 
a  patre ,  sed  a  matre  Mariae  ^lius  nominatur,  id  quod, 
ut  mihi  videlur ,  consuetudini  Graeco  -  Acg^^pliae  ,  quaiii 
aii  chaiia  Borgiana  aiiimadvertimus ,  lucem  adfundit.  Praef. 
pag.  ΧΧΧΛ  .  Nomcn  %ο(,να7ΐν(χ%ί^  formatum  videtur  ex  no- 
minc  Κτίν^^χις  ,  quod  chaila  nostra  sacpius  exhibet ,  prae- 
misso  articulo  deterininalo  Aegypt.  Θ  (λ?),  qui  hic  ut  ^x 
cffertur  ;  nc  autein  duo  α  sibi  occurrant ,  inserta  yidetur 
liitera  v. 

(  L•i]l.  6.  ΥΙξωτας  αδελφός  ,  μητξος  τη^•  οίντ-ηί:  )  Legitur 
quidcm  in  cliarta  :  ΥΙξωτας  ocL•  (  cum  nota  conipendiaria) 
μ.Υ}Τ  ττης  qcvt. 

i^Lin.  lo.  ΥΙξωτχς  ατκχτωξ ,  μγιτξος  ΉξΧ'/Λ&ίΐχς.)  Praejat. 
ρ.  XXXV  :  De  voce  οοτια,τωξ  ,  quae  satis  frequenter  ante 
niatris  nomen  inseritur ,  nihil  certi  adfirinare  possum.  Vix 
lamen  iiiduci  possimi  ,  ut  credam ,  omnes  ,  qui  hoc  epi- 
theto  signantur,  spurios  fuisse  sive  extra  lcgitimum  matri- 
nionium  natos.  Cogilandum  enim  esset,  ejusniodi  epithe- 
ton  ,  noininiJ3us  in  cliarta  quadam  publica  adscriptum  , 
ei ,  cui  tribuebatuir,  ne  minimo  quidern  dedecori  fuisse ; 
quod  summam  ulique  niorum  licentiam  argueret,  quodque 
explicare  nescio.  Potius  igitur  crediderim,  voce  ΰ^ττιχτωξ 
soluinmotlo  indicari ,  quod  nomen  patris  incog-nitum  esset , 
vel  ignoriuetui•  :  quod  m  hac  plebe  saepius  forsan  acci- 
dcrc  potuit ,  praesei  tim  cum  usu  invaluisset ,  neglectis 
patrum  nomiiiibus  ,  a  inatribus  denoininari.  Mirum  tameu 
est ,  quod  iii  eiusmodi  casu  voccm  adeo  ambig-uam  adhi- 
L•ucΓint.  ^ 

1  Ttrtius  significatus  hic  locum  habere  videtur.  Αττατωρ  significat 
et  orpliauiun.  V.  Pollux,  L.  III ,  c..::.  Conf.  et  intcrpretes  ad  Hebr.  VII, 
3.   M. 
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(  L•in.  12.  Παν.  vris  Υ^ξονιωνος  ,  δούλος  Zcw/Aiwu...)  Primum 
noinen  legi  nequit ,  mediae  enim  litterae  depcrditae  sunt. 

{Lin.  14.  Kfcv;uuv.  φν.  ου,  μητξος  ΘούΥΐσεως.)  Secundi  nominis 
quatuor  tantum  litterae  rcstant,  quas  et  in  textu  indicavi. 
Nornen  @ιχν}σις  ejusdem  originis  est  ac  nomcn  Ylocvjais , 
^uod  saepius  exhibetur ;  in  eo  tantum  diffcrunt,  quod  hoc 
irticulum  Π ,  illud  vero  artic.  Θ  sibi  praefixum  habeat.  ^ 


1  Articulus  deteMninatus  Copticus  singularis  numeri  masculini 
eneris  est  Π  et  Φ  (  SaKidice  e&t  Π  ,  numquam  Φ  ) ;  feminini  generis 
mtem  Τ  ,  Θ  vel  Τ  (  /i  )•  Vid.  Christiani  Scholz  Gramm.  Aegypt.  utri- 
isque  dialecti  ,  pag.  16  et  ii5.  (Oxoiiii,    1778;  4  max.  )    M. 
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